WA‘LAMU 


WORD FOR WORD 
TRANSLATION 

OF 

THE QUR’AN 


J uz : Ten 




INTRODUCTION 


Qur’an 

— the last Revealed Book 

— the only complete Divine Guidance 

Subject 

—mankind 

Purpose 

—Guidance For All 

♦ Purpose and goal in life 

♦ How to be successful in this world and the Hereafter 

♦ How to be at peace with oneself and one's environment 

Source 

-Allah 

| via Angel Jibril A.S. ( Gabriel) 

Prophet Muhammad Sallallahu ‘alaihi wa sallam 

♦ Descendant of Prophet Ibrahim A.S. through Prophet. Isma'il A.S. 

♦ An unlettered Prophet (could not read and write) 

♦ Revelations completed in 23 years 

Language 

— Arabic 

— Allah chose Arabic above all other languages 

— Translations cannot do justice to it 

Content 

— 1 1 4 Surahs or chapters 

— Divided for convenience into 30 Juz’ or Paras 

Claim 

— Book of Allah —every word is from Him 

— No doubt in it 

— Protection promised by Allah 

— No change or tampering (from Revelation until the end of time) 

Challenge 

— Produce similar work if source is doubted 

Essence 

—To Live 

♦ Always conscious of Allah, and accountability unto Him 

♦ In total submission to His Will 

♦ Ever mindful of meeting Him on the Day of Judgement 

Study tips 

V 

— Purify intention (Niyyah) 

— Commitment 
-- Regularity 

— Ponder upon it's verses 

— Remain conscious of the fact that it is the only guaranteed path to success. 
An All- Profit, No-Loss investment 




KNOW THAT ONE-FIFTH OF THE BOOTY (SPOILS OF WAR) IS FOR 


Allah 




POSSESSORS 


[RELATION 


ONES 

NEEDY 


RASUL 

MESSENGER 


NEAR RELATIVES 


ORPHANS 


His rasool , close relatives of the rasools , orphans , the 


NEEDY AND 


THE WAYFARER 


IF YOU DO BELIEVE IN ALLAH AND IN WHAT WE REVEALED 


OF) 

FURQAN 


UPON 


TWO 

GROUPS 


DISTINGUISH 

ING 


-SERVANT 

•WORSHIPER 


to Our servant on the day of distinction (between right 


AND WRONG) . THE DAY WHEN TWO ARMIES MET IN COMBAT 


^ 1 ’$1 cK ib\j 


1IS1 

Always All 
-Able 
-Powerful 


-on 

WITH 


Allah 


WHEN 


UPON 


(RECALL) 


THING(S) 


Omnipotent 


Allah has power over every thing 


REMEMBER WHEN YOU WERE ON THIS SIDE OF THE VALLEY 


1 

ITS 

(i^j 

FOR 

~i r 

so 

ANY 

FROM 

YOU 1 

(ALL) GAINED 

INDEED 

(YOU ALL) 

ONE 

FIFTH 

Allah 

INDEED 

THING 


AS WAR 
BOOTY 

(NOT 

BUT) 

KNOW! 


We 

-SENT 

W 

H 

A 

N 

D 

-IN 

-WITH 

ytt 

(ALL) 

yoU 

(ALL) 

IF 

(OF) 1 

THE 

SON 

DOWN 

A 

Allah 


WERE 


WAY 

-REVEALED 

T 

BELIEVED 

(ARE) 


travelIor 


•3 



(ARE / WERE) 


FARTHER 


NEARER 


CARAVAN 


LOWER 


AND THEY ON THE FARTHER SIDE 


AND THE CARAVAN WAS ON LOWER GROUND THAN 


(ALL)MUTUALLY 


THAN 


S OULDHAVE) 

PPOSED 

DIFFERED 


APPOINTED 
(TO MEET) 


EVEN 

IF 


APPOINTMENT 


(WITH EACH OTHER) 


YOU BOTH . IF YOU HAD MADE A MUTUAL APPOINTMENT TO FIGHT 


YOU WOULD HAVE CERTAINLY FAILED 


ONE 

ORDAINED 


MATTER 


■TO BE DONE 


but Allah sought to accomplish what He has ordained 


THAT THOSE WHO WERE DESTINED TO PERISH 


(SO THAT) 
(HE) 


WITH 


WHO- 


PROOF 


WITH 


WHO- 


-LIVES 
IS ALIVE 


-CLEAR 

EXPLICIT 


DESTROYED 

-DIES 


-LIVED 
•WAS ALIVE 


MIGHT DIE BY CLEAR PROOF AND THOSE WHO WERE DESTINED 


TO LIVE MIGHT SURVIVE BY CLEAR 


One 

Always 


1 ' (HE) 
SHOWS 
(WAS SHOWING) 
YOU 

THEM 


SURELY 


Allah 


WHEN 


PROOF 


Ai ways 


-CLEAR 

EXPLICIT 


Hearer 


Knower 


PROOF . SUREL> , ALLAH IS HE WHO HEARS ALL AND KNOWS ALL 


ALSO REMEMBER THAT ALLAH MADE THEM APPEAR 



sureIly 


' '(HE) 

SHOWED 


YOU(ALL) 

-WERE UNSUCCESSFUL 
-FAILED 
-LOST HEART 


MANY 


VERY 


YOUR 


-FEW 

LITTLE 


-SLEEP 

•DREAM 


THEM 


IN YOUR DREAM AS FEW IN NUMBERS ; IF HE HAD SHOWN THEM TO YOU 


AS MANY IN NUMBER , YOU WOULD SURELY HAVE BEEN DISCOURAGED 


SURELY 


(HE) 

BESTOWED 


YOU (ALL) 

MUTUALLY 

-ARGUED 

-DISPUTED 


INDEED 


MATTER 


AND YOU WOULD HAVE DISPUTED IN YOUR DECISION 


but Allah saved you ; surely 


1 1 (HE) 

SHOWS 
(WAS SHOWING) 
YOU (ALL) 


(IS) 

Always 


WHEN 


WHEN 


WITH 


(RECALL) 


Knower 


ITHEM 


HE KNOWS THE VERY SECRETS OF THE HEARTS 


AND REMEMBER WHEN 


THEIR 


VERY 


YOUR 


-FEW 

LITTLE 


MET 

EACH OTHER 


YOU MET THEM IN THE ENCOUNTER , HE SHOWED THEM TO YOU AS FEW IN NUMBER 


IN YOUR EYES AND HE MADE YOU APPEAR AS FEW IN NUMBER IN THEIR EYES 


ONE 

ORDAINED 


(ONLY) 


Allah 


Allah (He) 


TOWARDS 


-TO BE DONE 


MATTER 


so that Allah might accomplish what He had ordained 


FOR ULTIMATELY 



(IT/ SHE) 
IS 


THOSE 


WHEN 


THEY 


BELIEVED 


WHO 


MATTERS 


RETURNED 


GROUP 


ALL AFFAIRS RETURN TO ALLAH FOR DECISION 


O ‘ BELIEVERS ! WHEN YOU ENCOUNTER AN ENEMY IN A COMBAT 


so 

THAT 


Allah 


(VERY) 


■ATTAIN FALAH 
-SUCCEED 


STAND 
FIRM ! 


REMEMBER! 


MUCH 


BE FIRM AND FREQUENTLY REMEMBER ALLAH SO THAT YOU MAY BE 


CONSEQUENTLY 
YOU (ALL) (WILL) 


Allah 


-RASUL 

MESSENGER 


(MUTUALLY) 

DISPUTE! 


■FAIL 

•LOSE HEART 


obey Allah and His rasool and do not argue with one 


ANOTHER , LEST YOU LOSE COURAGE AND 


✓ ? V u 'l . <; l \ 9 f 9 i' 


(YOU ALL) 
ENDURE WITH 
-SABR ! 

-PATIENCE ! 
-FORTITUDE ! 


ENDURE WITH 
-SABR 
-PATIENCE 
-FORTITUDE 


YOUR 


WIND 

(STRENGTH) 


-GOES 

(DEPARTS) 


WITH 


WEAKEN YOUR STRENGTH . SHOW PATIENCE 


surely Allah is on the side of the patient 


THEIR 


FROM 


THEY 


THOSE 

WHO 


CAME OUT 


HOMES 


DO NOT BE LIKE THOSE WHO STARTED FROM THEIR HOMES 


£ 



imo 





(DUE TO) 
-VANITY 


THEY 


FROM 


PATH 


SHOW 

OFF 


HINDER 

-STOP 


EXULTA- 

TION 


RECKLESSLY AND IN ORDER TO BE SEEN BY EVERYBODY AND DEBAR 


OTHERS FROM THE WAY OF 


(HE) 

-ADORNED 


Allah 


WITH 


THEY 


WHEN 


-Surrounds 

Encompasses 


WHAT- 

EVER 


BEAUTI 

FIED 


Allah 


(RECALL) 


Allah . Allah Encompasses all their actions . * 


REMEMBER WHEN 


SHAITAN 


THEIR 


■SATAN 

-DEVIL 


OVER- 

POWER 


THEM 


SHAITAN MADE THEIR ACTIONS SEEM ATTRACTIVE TO THEM 


AND SAID : “NO ONE FROM MANKIND CAN OVERCOME YOU 


(IT / SHE) 
FACED / SIGHTED 
EACH OTHER 
(IN CONFRONTATION) 


FROM 


TODAY 


THEN 


NEIGH- 

BOR 


WHEN 


TODAY , FOR I WILL BE AT HAND TO HELP YOU 


YET WHEN 


(AM) 

ABSOLVED / 


UPON 


INDEED 


TWO 

GROUPS 


FREE OF 
RESPONSIBILITY 


TURNED 


THE TWO ARMIES CAME WITHIN SIGHT OF EACH OTHER 


I AM DONE 


HE TURNED UPON HIS HEELS SAYING 





Allah 


what 


FROM 


WITH YOU , FOR I CAN SEE WHAT YOU CANNOT 


i fear Allah 


THOSE WHO 


WHEN 


ARE 

HYPOCRITES 


SAYS 

(SAID) 


Retribution 


(RECALL) 


for Allah is Severe in Punishment . * 


AT THAT TIME THE HYPOCRITES 


THEIR 


(SPECIFIC) 


THEIR 


THOSE 


-DIVINE 
WAY OF LIFE 


DE- 

CEIVED 


(PEOPLE) 


HEARTS 


WHO 


AND ALL THOSE WHO HAD MALICE IN THEIR HEARTS WERE SAYING 


THEIR RELIGION HAS DECIEVED THEM BUT YOU SHOULD KNOW THAT 


One 

Always 


* ( |S ) 
Always 


Allah 


upon 


Mighty 


indeed 


TRUSTS 


ANYONE WHO PUTS HIS TRUST IN ALLAH 


will find Allah Mighty , Wise 




THEY 

DISBELIEVED 


(HE) 

GIVES DEATH 


WHEN 


-DENIED 
HID THE TRUTH 


•TAKES 

FULLY 


WHO 


ANGELS 


IF YOU COULD ONLY SEE THE ANGELS WHEN THEY WERE TAKING 


AWAY THE SOULS OF THE KILLED UNBELIEVER ! 




(SAYING) 


THEIR 


THEIR 


THEY 


•STRIKE 

-HIT 


BACKS 


THEY WERE SMITING THEIR FACES AND THEIR BACKS SAYING 


tvl CivcUj 


(IT / SHE) 
•SENT FORTH 


1 (IS) 
BECAUSE 


THAT 


YOUR 


■TORMENT 


BLAZING 

BURNING 


-ADVANCED 

FORWARDED 


WHAT 


HANDS 


PUNISHMENT 


THE TORMENT OF THE CONFLAGRATION ! 


THIS IS THE PUNISHMENT FOR WHAT YOUR HANDS HAVE SENT FORTH 




(OF) 

FOLLOW- 


Allah 


One Who 
does 

-WRONG 

-INJUSTICE 


CONDITION 


for Allah is never unjust to His servants 


THIS WAS THE SAME THAT HAPPENED TO THE PEOPLE OF 


THEY 

DISBELIEVED 


(REVEALED) 


THOSE 


•SIGNS 

•VERSES 


-DENIED 
HID TRUTH 


(OF) 

THEM 


Allah 


FROM 


PHAROAH 


FIR* ON (PHARAOH) AND TO THOSE THAT HAD GONE BEFORE THEM 


THEY ALSO REJECTED THE REVELATIONS OF ALLAH 


~9 i ^ 'ui _ ^ li . 9 \ 0 ^ 


BECAUSE 


Allah 


Allah 


indeed 


THEIR 


Strong 


THEM 


and Allah seized them for their sins 


surely Allah is Mighty and Severe in 







cl fi ail ett; <%lS ©oliJ) 


ANY 

- BLESSING 

-FAVOR 


One Who 


CHANGES 


(HE) 


DID 


NOT 


Allah 


(is) 

BECAUSE 

INDEED 


THAT 


X 

(IN / OF) 


THE 


Retribution 


PUNISHMENT . * 


THAT IS BECAUSE ALLAH HAS NEVER CHANGED THE BLESSINGS 


pX . ’J>u S9 Jj» X 

1 u U 


A 1|£ <?/ssZ' 


'(IS) 
WITH / IN 

THEIR (OWN) 
SELVES 


WHAT 


EVER 


THEY 


CHANGE 


UNTIL 


-PEOPLE 

-NATION 


UPON 


(He; 

BLESSED 


IT 

(HER) 


WHICH HE HAS BESTOWED ON A PEOPLE UNTIL THEY THEMSELVES 
CHANGED THE CONDITION OF THEIR SOULS ; 

X ? X • l\ \ XXX^y fij,/ /XI XX 

4* ^t<3T I <a>t 


(OF) 

-FIR AWN 


-PHAROAH 


(OF) 

FOLLOW- 

ERS 

-PEOPLE 


LIKE 


CONDITION 


One 
Alway s 

All 
_Kmq.w er 


A (IS) 
Always 

All 
Hearer 


Allah 


in- 

DEED 


verily Allah Hears All and Knows All , * 


THIS SAME PRINCIPLE WAS APPLIED TO THE PEOPLE OF FIR‘ON 


IN /WITH 
(REVEALED) 


(OF) 
THEIR 


THEY 


BEFORE 


(ARE) 


THOSE 


-Rabb 

-SUSTAINER 


SIGNS 

VERSES 


BELIED 


(OF) 

THEM 


FROM 


WHO 


AND THOSE WHO HAVE GONE BEFORE THEM , 


THEY REJECTED THE REVELATIONS OF THEIR RABB 


J z +&61 m» 

A I -F& |- F0 ^ 0W 1 we |a| '" BECAU i WE 55 


-PHAROAH 


-PEOPLE 


DROWNED 


1 BECAUSE 
_QE 


THEIR 


SINS 


DESTROYED 


THEM 


so We destroyed them for their sins , 


AND We drowned the PEOPLE OF FIR’ON 





ONES WHO 
DO 


(OF) 

MOVING 

(CRAWLING) 

ANIMALS 


WORST 


NEAR 


INDEED 


THEY 


-WRONG 

INJUSTICE 


WERE 


THEM) 


THEY WERE ALL WRONG DOERS 


THE WORST OF ANIMALS IN THE SIGHT OF 


THEY 

(WILL) 


THEY 

DISBELIEVED 


THOSE 


-DENIED 
HID THE TRUTH 


THOSE 

WHO 


Allah 


who 


BELIEVE 


THEY 


Allah are those who reject the truth and do not become 


THOSE WHO 


THEIR 


THEY 


THEN 


FROM 


PROMISED 


-PROMISE 

COVENANT 


-MADE 

COVENANT 


BREAK 


THEM 


MAKE TREATIES WITH YOU AND TIME AFTER TIME VIOLATE THEIR 


1 YOU 
DEFINITELY 


THEY 

-ADOPT TAQWA 

(Allah consciousness) 

-SAFEGUARD SELVES 


THEY 


EVERY 


•CHANCE 


AND HAVE NO FEAR OF ALLAH 


IF YOU ENCOUNTER THEM IN 


PERHAPS 


(ARE) 

BEHIND 


THEY TAKE 


SO THAT 


WHO- 


WITH 


MAKE TO 


-HEED 

LESSON 


THEY 


THEM 


THEM 


SCATTER 


COMBAT , MAKE THEM A FEARSOME EXAMPLE FOR OTHERS WHO 


WOULD FOLLOW THEM SO THAT THEY ALL MAY LEARN A LESSON 



TOWARDS 


FROM 


•PUT! 

■THROW BACK ! 


DEFINITELY 

FEAR 


THEM 


BETRAYAL 


NATION 


IF YOU FEAR TREACHERY FROM ANY OF YOUR ALLIES 


YOU MAY FAIRLY RETALIATE BY BREAKING OFF THE TREATY WITH THEM 


Allah 


those WHO 


EQUAL 


UPON 


•BETRAY 

■ARE TREACHEROUS 


LOVES 


(TERMS) 


(THROUGH PROPERLY NOTIFYING THEM TO THAT EFFECT) 


for Allah does not love the treacherous 


THEY 

MAKE 


THEY 
-DIS- 
BELIEVED 
-DENIED 
HID TRUTH 


1 THEY 

INDEED -OVERTOOK 


DEFINITELY 


-HELPLESS 

INCAPABLE 


-THINK ! 
■ASSUME ! 


THEY 


■WENT AHEAD 


THE UNBELIEVER THINK THAT THEY HAVE WON THE GAME 


SURELY THEY CAN NEVER FRUSTRATE THE BELIEVERS 


•TYING 


FROM 


FROM 


WHAT 


■STRENGTH- 

ENING 


-ABLE TO 
CAPABLE 


POWER 


THEM 


MUSTER AGAINST THEM ALL THE MILITARY STRENGTH AND CAVALRY 


THAT YOU CAN AFFORD 


^ ' ' l \ * JL. '9 * 9* 


ENEMY 


ENEMY 


WITH 


-FRIGHTEN 
PUT TERROR 


Allah 


SO THAT YOU MAY STRIKE TERROR INTO THE HEARTS OF THE ENEMY 


of Allah and of your , and 



Allah 


from 


OTHERS 


KNOW 


(OF) 

THEM 


THEM 


OTHERS BESIDES THEM WHO ARE UNKNOWN TO YOU 


BUT KNOWN TO ALLAH 


(HE) 

KNOWS 


FROM 


WHAT 


SPEND 
(ON OTHERS) 


Allah 


THING 


THEM 


REMEMBER THAT WHATEVER YOU WILL SPEND IN THE CAUSE OF 


Allah 


dl* © y fa L? faJ; 


YOU (ALL) 
ARE (WILL BE) 
-WRONGED 
-TREATED 
UNJUSTLY 


(IT) 

IS(WILL BE) 


THEY 


INCLINE 
(LOWER WING) 


GIVEN 

FULLY 


SHALL BE PAID BACK TO YOU IN FULL AND YOU SHALL NOT BE 


TREATED UNJUSTLY 


IF THE ENEMY IS INCLINED 


AllAh 


INDEED 


UPON 


INCLINE ! 
(LOWER WING) I 


(ALONE) He 


TRUST ! 


TOWARDS PEACE , DO MAKE PEACE WITH THEM 


AND PUT YOUR TRUST IN ALLAH . HE IS THE ONE 


THEY 

DECEIVE 


(IS) 

Always 


Always 


THAT 


THEY 


All 

Knower 


WANT 


Hearer 


Who Hears All , Knows All 


SHOULD THEY INTEND TO DECIEVE YOU 



(He) 

STRENGTH 


' All 

-Enough 

SUFFICENT 


(Alone is) 


with 


then 


ened 


{FOR) 


Allah 


INDEED 


HELP 


verily Allah is All-Sufficent for you 


He is the One Who has strengthened you and 


THEIR 


BETWEEN 


THOSE WHO 


SPENT 
(ON OTHERS) 


AFFECT- 

ION 


■BELIEVE 
■ARE BELIEVERS 


HEARTS 


THE BELIEVERS WITH HlS HELP 


THROUGH PUTTING AFFECTION IN 


THEIR HEARTS . IF YOU HAD SPENT ALL THAT IS 


THEIR 


BETWEEN 


(COULD) 


PUT 

AFFECTION 


EARTH 

LAND 


ALL 

(TOGETHER) 


HEARTS 


IN THE EARTH 


YOU COULD NOT HAVE SO UNITED THEIR HEARTS 


but Allah has united them 


He is Mighty , Wise 


1 All 

SUFFICENT 


(HE) 

FOLLOWED 


FROM 


NABI 

PROPHET 


WHO 

EVER 


Allah 


o prophet! Allah is All-Sufficent for you and for the 


BELIEVERS WHO FOLLOW YOU 


9 { ^ AC. ’-fTY '1 

OjJ 

fd&! 


J 

One 

Always 

_ OS) 
Always 

i 

INDEED 

i 

BETWEEEN 

(HE) 

PUT 

Allah 

BUT 

A 

N 

D 

All 

Wise 

All 

Mighty 

He 

THEM 

AFFECT- 

ION 





(YOU) 
URGE ! 


THOSE WHO 


THOSE WHO 


NABf 

PROPHET 


INCITE I 


O PROPHET ! ROUSE THE BELIEVERS TO PREPARE FOR 




ONES WHO 


ENDURE WITH 
-SABR 
-PATIENCE 
-FORTITUDE 


TWENTY 


FROM 


UPON 


QiTAL 

■FIGHTING (COMBAT) 


COMBAT 


IF THERE ARE TWENTY STEADFAST AMONG YOU , THEY SHALL 


THEY 

(WILL) 


FROM 


OVERPOWER 

•OVERCOME 


HUNDRED 


HUNDRED 


VANQUISH TWO HUNDRED 


IF THEY ARE ONE HUNDRED THEY SHALL OVERCOME ONE THOUSAND 


THEY 

DISBELIEVED 


THEY 


THOSE 


FROM 


(WILL) 


INDEED 

THEY 


NATION 

PEOPLE 


-DENIED 
HID THE TRUTH 


•OVERPOWER 

•OVERCOME 


WHO 


THOUSAND 


OF THE UNBELIEVERS 


FOR THEY ARE A PEOPLE WHO 


Allah 


from 


NOW 


THEY 


■LIGHTENED 
•MADE LIGHT 


-UNDERSTAND 

•COMPREHEND 


KNEW 


LACK UNDERSTANDING . * FOR NOW ALLAH IS LIGHTENING YOUR 


BURDEN , BECAUSE HE KNOWS THAT THERE ARE STILL 


l 



ONE WHO IS 
-SABIR 


FROM 


WEAKNESS 


-PATIENT 

STEADFAST 


HUNDRED 


SOME WEAK INDIVIDUALS AMONG YOU 


SO IF THERE ARE ONE HUNDRED STEADFAST AMONG YOU 


THEY 

(WILL) 


THEY 

(WILL) 


FROM 


YOU 

THOUSAND (ALL) 


OVERCOME 

OVERPOWER 


■OVERCOME 

■OVERPOWER 


HUNDRED 


THEY SHALL VANQUISH TWO HUNDRED 


AND IF THERE BE ONE THOUSAND , THEY WILL OVERCOME 




THOSE WI^O 


ENDURE WITH 
-SABR 
-PATIENCE 
-FORTITUDE 


WITH 


PER- 

MISSION 


Allah 


with 


THOUSAND 


TWO THOUSAND WITH THE LEAVE OF ALLAH 


for Allah is with those who are steadfast 




UNTIL 


CAPTIVES 


THAT 


SHEDS 

BLOOD 


PRISONERS 


PROPHET 


FOR A PROPHET THAT HE SHOULD TAKE PRISIONERS 


UNTIL HE HAS THOUROUGHLY SUBDUED 




TEMPORARY 

-GOOD 


Allah 


-WANTS 

■WISHES 


•NEARER 

WORLD 


-WISH 

•WANT 


EARTH 

LAND 


BENEFIT 


THE LAND . DO YOU , O FOLLOWERS OF MUHAMMED , DESIRE THE 


TEMPORARY GOODS OF THIS WORLD ? WHILE ALLAH DESIRES 



One 

Always 


Allah 


Always Allah 


book 


FROM 


-WRIT 

(ORDAIN) 


•Akhirah 

■HEREAFTER 


Migh ty 


FOR YOU THE HEREAFTER ? ALLAH IS MlGHTY , WISE . * HAD THERE 


NOT BEEN A PREVIOUS SANCTION FROM ALLAH TO TAKE RANSOM 


'surelV 


PUNISHMENT 


-TOOK 

SEIZED 


TOUCHED 


GREAT 


TORMENT 


WHAT 


YOU SHOULD HAVE BEEN STERNLY PUNISHED FOR WHAT YOU HAVE 


TAKEN 


VERY WELL, ENJOY 


(YOU ALL) 
-SAFEGUARD 

SELVES ! 
-ADOPT TAQWA ! ! 
(CONSCIOUSNESS OF) 


YOU 

(ALU GAINED 


Allah 


Allah 


indeed 


FROM 


AS WAR 
BOOTY 


PURE 


LAWFUL 


WHAT 


THE BOOTY WHICH YOU HAVE TAKEN , FOR IT IS LAWFUL AND PURE 


BUT IN THE FUTURE FEAR ALLAH . ALLAH IS 


YOUR 


Always 


nabi 

PROPHET 


All 

Merciful 


Forgiving 


hands 


WHO 


Forgiving , Merciful 


O PROPHET ! TELL THE CAPTIVES IN YOUR CUSTODY 


Allah 


your 


FROM 


prisioner 

captives 


Knows 


GOOD 


HEARTS 


if Allah finds goodness in your hearts 






(Me)(WILL) 


FROM 


THAN 


GIVE 


FORGIVE 

(SINS) 


WHAT- 

EVER 


TAKEN 


He WILL GIVE YOU EVEN BETTER THAN WHAT HAS BEEN TAKEN FROM 


YOU , AS WELL AS FORGIVE YOU 


(Jl-S ® 


THEY 

-WANT 


One 

Always 


TO BETRAY 


Allah 


All 

Merciful 


Forgiving 


wish 


Allah is Forgiving , Merciful 


BUT IF THEY HAVE 


TREACHEROUS DESIGNS AGAINST YOU , O PROPHET 




Allah 


from 


FROM 


THEY 


THEN 


(HE) 

TOOK CONTROL 


IN 

FACT 


THEM 


THEY HAVE ALREADY SHOWN TREASON AGAINST ALLAH 


THAT IS WHY HE MADE THEM YOUR CAPTIVES 


. (IS) 
Always 


One 

Always 


Allah 


they 


THOSE 


INDEED 


All 

Knowing 


Allah is Knowledgeable , Wise 


THOSE WHO BELIEVED (EMBRACED ISLAM) 


THEY -DID JEHAD 
-UTMOST 


(OWN) 


WITH 


THEY 


SELVES 

-LIVES 


THEIR 


STROVE / 
STRUGGLED 


WEALTH (S) 


MIGRATED 


MIGRATED AND MADE JIHAD (EXERTED THEIR UTMOST STRUGGLE) 


WITH THEIR WEALTHS AND THEIR PERSONS 





THEY 

GAVE 


THEY 


THOSE 


Allah 


HELPED 


PATH 


IN THE CAUSE OF ALLAH 


AS WELL AS THOSE WHO GAVE THEM ASYLUM AND HELP 


(OF) 

SOME 


(ARE) -AWLIYA 
-CLOSE 
PROTECTING 
FRIENDS 
-GUARDIANS 


SOME 


THOSE 


(OF 

OTHERS) 


(OF) 

THEM 


ARE INDEED THE PROTECTING FRIENDS OF ONE ANOTHER 


AS TO THOSE WHO 


•GUARDIAN SHIP 
-(PROTECTION) 


FROM 


THEY 


THEY 


(OF) 

THEM 


MIGRATE 


BELIEVED (EMBRACED ISLAM) BUT DID NOT EMIGRATE (TO DAR-US-ISLAM 


THE ISLAMIC STATE) , YOU ARE UNDER NO OBLIGATION TO PROTECT THEM 




THEY SEEK 
HELP (FROM) 


THEY 


UNTIL 


FROM 


MIGRATE 


THING 


UNTIL THEY EMIGRATE 


YET IT IS YOUR OBLIGATION TO HELP THEM 


' (IS) 
BETWEEN 


PEOPLE AGAINST 


(IS OBLIGATORY) 


UPON 


-DIVINE 
WAY OF LIFE 


NATION 


HELP 


YOU(ALL) 


IN THE MATTERS OF FAITH IF THEY ASK FOR YOUR HELP 


EXCEPT AGAINST A PEOPLE WITH WHOM 




One 

Always 


Allah 


with 


BINDING 


BETWEEN 


WHAT 

EVER 


OATH 


THEM 


YOU HAVE A TREATY 


Allah is Observant of all your actions 


(OF) 

SOME 


THEY 

-DISBELIEVED 
-DENIED 
HID THE TRUTH 


SOME 


THOSE I 


P R O T ECTING 


FRIENDS (OF) 
GUARDIANS THEM 


(OF 

OTHERS) 


WHO 


THE UNBELIEVERS ARE PROTECTORS OF ONE ANOTHER 


IF YOU FAIL TO DO LIKEWISE 


MISCHIEF 


FITNAH 


CORRUP 

TION 


EARTH 

LAND 


-TRIAL 

(OPPRESSION) 


GREAT 


THERE WILL BE DISORDER IN THE LAND AND GREAT CORRUPTION 


THEY -DID JEHAD 
-UTMOST 


THEY 


THEY 


THOSE 


STROVE / 
STRUGGLED 


MIGRATED 


BELIEVED 


THOSE WHO BELIEVED (EMBRACED ISLAM) , MIGRATED AND MADE 


JIHAD (EXERTED THEIR UTMOST STRUGGLE) IN 


THEY 

GAVE 


THOSE 


THEY 


THOSE 


REFUGE 

SHELTER 


Allah 


HELPED 


WHO 


THE CAUSE OF ALLAH , AND THOSE WHO GAVE THEM ASYLUM 


AND HELP - THEY ARE THE 





ONE 

HONORABLE 


-RIZQ 

PROVI 


GREAT 


TRULY 


THOSE WHC 


THEY 


GENEROUS 

-NOBLE 


SION OF 
SUSTENANCE 


-IN 

TRUTH 


FORGIVENESS 


THEM 


(ONLY) 


TRUE BELIEVERS 


THEY SHALL HAVE FORGIVENESS AND HONOURABLE PROVISIONS 


THEY -DID JEHAD 
-UTMOST 


WITH 


THEY 


AFTER 


FROM 


THEY 


THOSE 


STROVE / 
STRUGGLED 


MIGRATED 


BELIEVED 


THOSE WHO BELIEVED (EMBRACED ISLAM) AFTERWARDS 


MIGRATED AND JOINED YOU IN JEHAD 




(OF) 

WOMBS 


(ARE) 

FROM 


SOME 


(OF) 

THEM 


NEARER 


BLOOD RELATIVES 


THEY TOO ARE YOUR BROTHERS , ALTHOUGH ACCORDING TO THE BOOK 


of Allah the blood relatives have greater rights on one other 


1 (IS) 
WITH 


Allah 


Always 


INDEED 


BOOK 


SOME 


•EVERY 

•ALL 


WRIT 


Allah 


THING(S) 


Knower 


(ORDAIN) 


OTHERS) 


indeed Allah Knows everything 


(THIS IS THE ONLY SURAH THAT STARTS WITHOUT THE OPENING WORDS “IN THE NAME OF 


Allah, the Compassionate, the Merciful” since the prophet did not dictate so ) 
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(DECLARA- 
TION OF) 
FREEDOM 
FROM (ALL 
OBLIGATION 


Allah 


MADE A 


THOSE 


FROM 


WARDS 


-RASUL 

•MESSENGER 


-PACT 

PROMISE 


WHO 


A DECLARATION OF IMMUNITY FROM ALLAH AND HlS RASOOL IS HEREBY MADE 


TO THOSE OF THE MUSHRIKIN WITH WHOM YOU HAVE MADE A TREATY 


THOSE 


FROM 


FOUR 


DO SHIRK 


(YOU ALL) 
TRAVEL I 


•EARTH 

LAND 


-ASSOCIATE PARTNERS 

(with Allah) 


YOU HAVE FOUR MONTHS TO GO AROUND IN THE LAND 


UNMOLESTED 


ONES WHO 
MAKE 


Allah 


MONTHS 


INDEED 


INDEED 


-HELPLESS 

INCAPABLE 


KNOW ! 


BUT YOU SHOULD KNOW THAT YOU CANNOT FRUSTRATE THE WILL OF 


Allah , and that 


AN 

(EXPLICIT) 


THOSE ’ 
DISBLEIEVE 
DENY 

HIDE THE TRUTH 


Allah 


from 


■DECLARATION 

■PROCLAMATION 


Allah will humiliate the unbelievers 


THIS IS A PUBLIC PROCLAIMATION FROM ALLAH AND 


Allah 


towards His 


INDEED 


-ANNUAL 

PILGRIMAGE 


-RASUL 

MESSENGER 


HlS RASOOL TO the people on the day of the great hajj 


(PILGRIMAGE) THAT ALLAH 



those Who 


-freI^rom 

OBLIGATION 


DO SHIRK 


FROM 


-ASSOCIATE_PARTNERS 

(with Allah) 


-RASUL 

MESSENGER 


TAWBAH 

REPENTED 


-ABSOLVED 
OF RESPOSIBILITY 


AND HiS RASOOL DO HEREBY DISSOLVE TREATY OBLIGATIONS WITH 


THE MUSHRIKIN . THEREFORE , IF YOU REPENT 


THEN 


INDEED 


THEN 


(YOU ALL) 
KNOW ! 


TURNED 

AWAY 


IT WILL BE BETTER FOR YOU BUT IF YOU TURN AWAY 


THEN YOU SHOULD KNOW THAT YOU CANNOT 


THEY 

DISBELIEVED 


(YOU) 

GIVE 


ONES WHO 
MAKE 


Allah 


■TORMENT 

■PUNISHMENT 


-DENIED 
HID THE TRUTH 


THOSE 

WHO 


GLAD 
TIDINGS ! 


-HELPLESS 

INCAPABLE 


FRUSTRATE THE WILL OF ALLAH . 0 PROPHET PROCLAIM A PAINFUL 


PUNISHMENT TO THOSE WHO ARE UNBELIEVERS 


THOSE WHb 


DO SHIRK 


FROM 


MADE A 


THOSE 


-ASSOCIATE PARTNERS 

(with Allah) 


-PACT 

PROMISE 


WHO 


PAINFUL 


EXCEPT (THIS PROCLAMATION DOES NOT APPLY TO ) THOSE MUSHRIKIN 


WHO HONORED THEIR TREATIES WITH YOU IN EVERY DETAIL 


-UPON 

•AGAINST 


THEY 

REDUCE 


THEY 


THEN 


SUPPORT 


THING 


AND AIDED NONE AGAINST YOU 




, 9 f ♦! k * A * 9 s 9 , t/s 

*Ll 'cx>t 


(YOUR) 

PROMISE 

-TREATY 


THEIR 


INDEED 


TOWARDS 


APPOINTED 

TERM 


FULFILL I 
COMPLETE! 


THEM 


SO FULFILL YOUR TREATIES WITH THEM TO THE END OF THEIR TERM 


Allah 


-ADOPT TAQWA 

(Allah 

CONSCIOUSNESS 
-SAFEGUARD THEMSEL 


THEN 


STRIPPED OFF 
SLIPPED AWAY 


WHEN 


MONTHS 


LOVES 


for Allah loves the righteous . * when the forbidden 


MONTHS ( 10, 11, 12, & 1 OF THE ISLAMIC CALENDAR) ARE OVER 


i 


YOU (ALL) 
FOUND 


THOSE WHO 

-DO SHIRK 
.A^snriATF 

PARTNERS (WITH ALLAH) 


WHERE 


THEN 


SACRED 


PROHIBITED 

•INVIOLABLE 


THEM 


(EVER) 


THEN FIGHT THE MUSHRIKIN WHEREVER YOU FIND THEM 


(OF) 

PLACE OF 


1 (YOU ALL) 
■SURROUND ! 


(YOU ALL) 
-SEIZE ! 
CAPTURE ! 


AMBUSH 


THEM 


THEM 


THEM 


SEIZE THEM , BESEIGE THEM , AND BE IN AMBUSH FOR THEM IN 


EVERY STRATAGEM OF WAR 


THEY 

PERFECTLY 


THEY 

-DID 


THEY 


ZAKAH 


THEN 


MANDATORY ALMS 
PURIFICATION 


SALAH 

PRAYER 


-MAINTANED 

•ESTABLISHED 


TAWBAH 

REPENTED 


GAVE 


BUT IF THEY REPENT , ESTABLISH SALAH AND PAY ZAKAH 



One 

Always 


AllAh 


their 


INDEED 


THEN 


All 

Merciful 


path 

-WAY 


(YOU ALL) 
LEAVE ! 


Forgiving 


THEN LET THEM GO THEIR WAY 


surely Allah is Forgiving , Merciful 


X U> &S/ 


THOSE \fvHO 


(HE ) SEEKS 
PROTECTION 


DO SHIRK 


FROM 


UNTIL 


-ASSOCIATE 
PARTNERS (with AllSh) 


(FROM) 

YOU 


ANYONE FROM THE MUSHRIKIN ASK YOU FOR ASYLUM 


GRANT IT TO HIM SO THAT 


1 (YOU) 
MAKE TO 
REACH ! 
(ESCORT) 
HIM 


1 (TO) 

HIS -PLACE 


THEN 


WORD 


THAT 


OF SECURITY 
-HAVEN 


INDEED 


Allah 


hears 


THEY 


HE MAY HEAR THE WORD OF ALLAH , AND THEN ESCORT HIM TO HIS 


PLACE OF SAFETY : THIS SHOULD BE DONE BECAUSE THESE 


ollirw THOSE WHO 
■DO SHIRK 

■ASSOCIATE PARTNERS 


HOW 


THEY 


PEOPLE 

-NATION 


KNOW 


(WITH ALLAH) 


PEOPLE DO NOT KNOW THE TRUTH 


HOW CAN THERE BE A TREATY WITH THE MUSHRIKIN 


WITH 


-RASUL 

MESSENGER 


WHO 


NEAR 


ON THE PART OF ALLAH AND HlS RASOOL-EXCEPT FOR THOSE 


(OF) 

-with 

A 

-PACT 

Allah 

-NEAR 

-PROMISE 


$ 


L 



THEY REMAINED 


•WITH 


MADE A 


STEADFAST 

-STRAIGHT 


LONG 

AS 


SACRED 

INVIOLABLE 


MASJID 

MOSQUE 


PROMISE 

-PACT 


NEAR 


WITH WHOM YOU RATIFIED A TREATY AT THE MASJID - AL -HARAM ? 


SO LONG AS THEY HONOR IT 


THOSE WHO 
■ADOPT TAQWA 

(Allah consciouness) 

•SAFEGUARD THEMSELVES 


'YOU ALL) 

Remain 

•STEADFAST ! 
STRAIGHT ! 


Allah 


INDEED 


LOVES 


THEM 


YOU ALSO HONOR 


for Allah loves the righteous . * 


THEY (WILL) 
-TAKE INTO 


UPON 


THEY 


CONSIDERTION 
-TAKE CARE 


OVERPOWER 


HOW CAN YOU TRUST THEM ? IF THEY PREVAILED AGAINST YOU 


THEY RESPECT NEITHER TREATIES 




THEY 

PLEASE 


ANY 

PACT 


WITH 


THEIR 


RESPON- 

SIBILITY 


RELA- 


MOUTHS 


NOR TIES OF RELATIONSHIP . THEY JUST FLATTER YOU WITH THEIR 


TONGUES , BUT THEIR HEARTS REJECT YOU 


OnIeSvI/HO 


THEY 

BARTERED 


(REVEALED) 


MOST 


THEIR 


DISOBEY 


•VERSES 

■SIGNS 


BOUGHT/ 

SOLD 


CROSS LIMITS 
-SIN 


(OF) 

THEM 


HEARTS 


AND MOST OF THEM ARE TRANSGRESSORS 


THEY HAVE SOLD THE REVELATIONS 





FROM 


INDEED 


THEY 


(VERY) 


STOPPED 

HINDERED 


LITTLE 


PRICE 


THEY 


of Allah for paltry worldly gain and they have hindered 


OTHERS FROM HIS WAY ; INDEED 


THEY 

TAKE 


THEY 


THEY 


-CON- -CARE 

CERNING -CONSIDERATION 


WERE 


EVIL ARE THE DEED THAT THEY HAVE DONE 


THEY NEITHER HONOR 




ANY 

PACT 


ANY 

•KINSHIP 


THOSE WHO 


THEY 


THOSE 


TRANSGRESS 
CROSS THE LIMITS 


RESPONSI 

BILITY 


RELA- 

TION 


(ONLY) 


BELIEVER 


THE TIES OF RELATIONSHIP NOR OBSERVE THE OBLIGATIONS OF TREATIES 


WITH THE BELIEVERS ; IT IS THEY WHO ARE THE TRANSGRESSORS 


THEY 

PERFECTLY 

ESTABLISHED 

MAINTAINED 


THEY 

-DID 


THEY 


THEN 


ZAKAH 


OBLIGAROTY ALMS 
PURIFICATION 


■SALAH 

PRAYER 


TAWBAH 

REPENTED 


GAVE 


(PERFORMED) 


HOWEVER , IF THEY REPENT , ESTABLISH SALAH AND PAY ZAKAH 


(REVEALED) 


THEY ARE 


EXPLAIN 


PEOPLE 

•NATION 


OPENLY 
IN DETAILS 


-DIVINE CREED / 
WAY OF LIFE 


BROTHERS 


■AYAT 

-VERSES 


THEN THEY SHALL BE YOUR BRETHREN IN DEEN (FAITH AND WAY OF LIFE BASED ON 


DIVINE GUIDANCE) : THUS DO WE SPELL OUT OUR REVELATIONS FOR PEOPLE OF 



THEIR 


FROM 


THEY 


THEY 


OATHS 


BROKE 


KNOW 


UNDERSTANDING 


BUT IF THEY VIOLATE THEIR TREATY ONCE 


THEY 

-STABBED 

(SPEARED) 

DEFAMED 

-TAUNTED 


THEN 


THEIR 


DIVINE CREED / 
WAY OF LIFE 


(YOU ALL) 

FIGHT ! (COMBAT) 


PROMISE 

-PACT 


THEY HAVE SWORN IT AND INSULT YOUR DEEN 


THEN FIGHT WITH THE RINGLEADERS 


PERHAPS 
-SO THAT 


INDEED 


THEY 


-STOP 

REFRAIN 


DISBELIEF 

DENIAL 


THEM 


THEY 


OATHS 


THEY 


OF THE UNBELIEF - FOR THEIR OATHS ARE NOTHING TO THEM 


SO THAT THEY MAY BE STOPPED 


eSfetgft 


THEY 

-FIRMLY 

INTENDED 

-WERE 

DETERMINED 


THEIRS 


THEY 


OATHS 


BROKE 


NATION 


FIGHT 


WILL YOU NOT FIGHT AGAINST THOSE PEOPLE WHO HAVE BROKEN 


THEIR OATHS , CONSPIRED TO 


THEY 

-STARTED 

INITIATED 


FIRST 


THEY 


WITH 


RASUL 

MESSENGER 


(AGAINST) 

YOU(ALL) 


EXPULSION 


EXPEL THE RASOOL AND WERE THE FIRST TO ATTACK YOU ? 



YOU (ALL) 
FEAR 


(IS) 

MORE 


YOU (ALL) 
FEAR 


THAT 


-RIGHTFUL 

DESERVING 


Allah 


were 


THEM 


DO YOU FEAR THEM ? 


nay , it is Allah Who is more deserving of your fear , if you are 


(CONSEQUENTLY) 


(YOU ALL) 
FIGHT ! 


•ONES WHO 
BELIEVE 


Allah 


(He) (WILL) 


WITH 


YOUR 


PUNISH(ES) 


(COMBAT) 


HANDS 


THEM 


THEM 


TRUE BELEVERS 


FIGHT THEM ; ALLAH WILL PUNISH THEM BY YOUR HANDS 


(HE) 

(WILL) 


(HE) (WILL) 


AGAINST 


HELP(S^ 


HUMILIATE(S) 

THEM 


HEAL(S) 


THEM 


AND HUMILIATE THEM 


He WILL GRANT YOU VICTORY OVER THEM AND SOOTHE THE HEARTS OF 


9 % S * Y S' 9 


ONES WHO 
BELIEVE 


•WRATH 


THEIR 


TAKE(S) 

AWAY 


PEOPLE 

-NATION 


HEARTS 


•ANGER 


A BELIEVING PEOPLE 


He will take away all rancor from their hearts 


(HE) 

■RELENTS 


Allah 


Allah 


whom 


UPON 


Always 


All 

Knower 


-turns 

IN MERCY 


WILLS 


Allah shows mercy to whom He pleases 


and Allah is All - Knowledgeable 



YOU(ALL) 

ARE 


One 

Always 


THAT 


(WIILL BE) 
LEFT 


SUPPOSED 

-THOUGHT 


KNOWS 


DO YOU THINK THAT YOU WILL BE LEFT ALONE (WITHOUT TRIAL) ? 


9 i 9 -?• ^ ^ ^ 9 / \ 


-FROM 

•AMONG 


THEY 

(UTMOST) 


Allah 


THEY 


THOSE 


FROM 


STRUGGLED 

-STROVE 


-MAKE 

•ADOPT 


WHO 


while Allah has not yet demonstrated which of you had exerted 


YOUR UTMOST STRUGGLE ( IN THE PATH OF ALLAH) AND DID NOT TAKE ANY 


•INTIMATE 

FRIEND 


THOSE WHO 


HELPER 

-ALLY 


BELIEVE 
■ARE BELIEVER 


-RASUL 

MESSENGER 


•OTHER 

THAN 


Allah 


INTIMATE FRIENDS OTHER THAN ALLAH 


His rasool and the believers ? 


_ (IS) 
Always 


Allah 


THOSE WHO 


WITH 


DU 'SHIRK 


All 

Aware 


what 

EVER 


•ASSOCIATE PARTNERS 


Allah is Well Aware of all your actions 


IT IS NOT FOR THE MUSHRIKIN 




(AS) 

ONES 


THEY 

POPULATE 


MOSQUE 


THEIR (OWN) 


AGAINST 


THAT 


SELVES 

-SOULS 


OCCUPY 

-INHABIT 


WITNESSING 


TO MAINTAIN THE MOSQUES OF ALLAH WHILE THEY BEAR WITNESS 


AGAINST THEMSELVES 



THEIR 


THOSE 


(HELL) 

FIRE 


-LOST 

WASTED 


DISBELIEF 

DENIAL 


ABOUT THEIR UNBELIEF 


IT IS THEY WHOSE DEEDS ARE IN VAIN AND IN THE HELL FIRE 


(^1 ty* tfUil 


(HE) 

POPULATES 


(ARE) 

ONES WHO * 


MOSQUE 


INDEED 


WHO 


THEY 


-INHABITS 

OCCUPIES 


ABIDE 

ETERNALLY 


BELIEVED 


SHALL THEY LIVE FOREVER 


THE MOSQUES OF ALLAH SHOULD BE MAINTAINED BY THOSE WHO BELIEVE 




(HE) 

PERFECTLY 


-ZAKAH 

-MANDATORY 

ALMS 

-PURIFICATION 


•SALAH 

PRAYER 


Allah 


ESTABLISHED 


GAVE 


LAST 


in Allah and the last day , establish salah (prayers) 


AND PAY ZAKAH (POOR DUE) 


Allah 


they 


THAT 


THOSE 


(IT) IS 
HOPED 


FEAR(S) 


AND FEAR NONE EXCEPT ALLAH 


IT IS THEY WHO ARE EXPECTED TO FOLLOW 


(TO) 

-PILGRIMS 


GIVING WATER 


THOSE WHO 


FROM 


MADE 

(CONSIDERED) 


OBTAIN / RECEIVE 
GUIDANCE 


-ONES WHO INTEND 
PILGRIMAGE 


TO DRINK 


THE TRUE GUIDANCE 


HAVE YOU MADE THOSE WHO PROVIDE WATER TO THE PILGRIMS 









WITH 


OCCUPYING 


SACRED 

INVIOLABLE 


MASJID 

MOSQUE 


POPULATING 

■INHABITING 


Allah 


BELIEVED 


AND MAINTAIN THE M AS J I D-AL-H ARAM 


EQUAL TO THOSE WHO BELIEVE IN ALLAH , THE LAST DAY 


' C * i , 


THEY 

ARE 


(HE) 

(UTMOST) 


NEAR 


STRUGGLED 

-STROVE 


Allah 


EQUAL 


(CAUSE) 


LAST 


AND MAKE JIHAD (STRIVING IN THE CAUSE OF ALLAH) ? 


THEY ARE NOT EQUAL iN THE SiGHT OF 


Allah 


those 


THOSE WHO 


•DO wrong 

■ARE UNJUST 


NATION 

PEOPLE 


Allah 


GUIDES 


WHO 


Allah , and Allah does not guide the wrong doers 


THOSE WHO 


-WAY 

PATH 


THEY 

-DID JEHAD 

-STROVE 

-STRUGGLED 


THEY 


THEY 


EMIGRATED 

-MIGRATED 


Allah 


BELIEVED 


BELIEVE (EMBRACE ISLAM) , LEAVE THEIR HOMES (MIGRATE) 


AND MAKE JIHAD 


(IN) 

RANK 


THEIR (OWN) 


NEAR 


WITH 


THEIR 


SELVES 

-SOULS 


Allah 


WEALTH (S) 


WITH THEIR WEALTH AND PERSONS IN THE CAUSE OF ALLAH 


HAVE HIGHER RANKS IN THE SIGHT OF ALLAH 



(He) 

GIVES GLAD 


THEIR 


THOSE WHO 


THEY 


THOSE 


-Lord 

SUSTAINERTHEM 


TIDINGS (TO ) 


(ONLY) 


IT IS THEY WHO WILL BE TRULY SUCCESSFUL 


THEIR RABB GIVES THEM GOOD NEWS 


FROM 


GARDENS 


WITH 


■PLEASURE 


■CONTENT- 

MENT 


(SPECIAL) 

MERCY 


IT 

(HER/THEM) 


THEM 


of His mercy , His good pleasure 


AND PARADISE WITH EVERLASTING BLISS 


(AS) 

ONES 


(IS) 

NEAR 


Allah 


indeed 


ABIDING 

ETERNALLY 


EVERLAST- 

ING 


IT 

(HER/THEM) 


(AND EVER) 


THEY WILL LIVE THEREIN FOREVER 


surely it is Allah with Whom is 


YOU (ALL) 
-TAKE ! 


MOST 


•WAGE 


THEY 


THOSE 


-MAKE I 
-ADOPT ! 


REWARD 


NOT! 


BELIEVED 


THE MIGHTY REWARD 


O BELIEVERS! DO NOT TAKE 


(AS) 

-CLOSE, 

PROTECTING 

FRIENDS 

-GUARDIANS 


THEY 

SOUGHT TO 


YOUR 


YOUR 


DISBELIEF 

DENIAL 


LOVE 

(PREFERRED) 


FATHERS 


BROTHERS 


YOUR FATHERS AND YOUR BROTHERS AS YOUR FRIENDS IF THEY 


PREFER KUFR (UNBELIEF) 


Hog 




1 (HE) 
BEFRIENDS 


FROM 


UPON 


TURNS TO 


THOSE 


THEM 


OVER I MAN (BELIEF) ; FOR THOSE WHO TURN AWAY FROM THIS 


COMMANDMENT SHALL BE CONSIDERED 




YOUR 


YOUR 


THOSE WHO 


THEY 


•CHLDREN 

-SONS 


• DO WRONG 
■ARE UNJUST 


FATHERS 


(ONLY) 


WRONGDOERS 


O PROPHET, TELL THEM: IF YOUR FATHERS , YOUR SONS 


WEALTH 


YOUR 


YOUR 


YOUR 


FAMILIES 


BROTHERS 


YOUR BROTHERS , YOUR SPOUSES , YOUR RELATIVES 


THE WEALTH THAT 


A 

N 

D 

its 1 

(HER) 

YOU 

(ALL) 

TRADE 

A 
- N 
D 

1 YOU (ALL) 

EARNED 

-LOSS 

-DECLINE 

FEAR 


(ACQUIRED) 

IT(HER) 

YOU HAVE ACQUIRED , THE BUSINESS IN WHICH YOU FEAR A LOSS , 

AND 

^ U> k 
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^ f 

.0^1 \ 


A 

N ■ 
D 

Allah 

THAN 

' i 

i 

TO 

(ARE) 

MORE 

1 YOU (ALL) 

ARE PLEASED 
(WITH) 
IT 

(HER /THEM) 

-HOMES 


V 

0 

'OU 

ALL) 

-BELOVED 

-DEARER 

-DWELLINGS 

THE HOMES WHICH YOU LIKE ARE DEARER TO YOU THAN ALLAH , 




-JIHAD 

STRIVING 


UNTIL 


THEN 


COMES 

(BRINGS) 


(YOU ALL) 
WAIT! 


STRUGGLING 


-RASUL 

MESSENGER 


(UTMOST) 


His rasool , and making jihad (struggle) in His way 


THEN WAIT UNTIL 


i s \ ^ s If TT~ 

I tftul 


Allah 


Allah 


those WHO 


•DISOBEY 

•SIN 


PEOPLE 

NATION 


COMMAND 

DECISION 


GUIDES 


■CROSS LIMITS 


Allah brings about his decision 


Allah dose not guide the transgressors 


^ I i 9 1 -9 A ^ ^ ^ f 9 

4- *t»i 


■BATTLE 

FIELDS 


(HE) 

HELPED 


Allah 


MANY 


CERTANLY 


Allah has indeed helped you in many battlefields (recently) 


FROM 


THEN 


■ABUNDANCE 


WHEN 


IN NUMBERS 
-MULTITUDE 


HUNAIN 


AVAILS 


(BATTLE) 


HUNAIN : WHEN YOU WERE PROUD OF YOUR GREAT NUMBERS (THE MUSLIM ARMY WAS 


12,000 STRONG AND THE UNBEIEVERS WERE ONLY 4,000) , BUT THE NUMBERS AVAILED YOU 


(IT /SHE) 
-BECAME 


THEN 


UPON 


■WIDE 

•VAST 


TIGHTENED 

-NARROWED 


THAT 


EARTH 


THING 


NOTHING . THE EARTH , WITH ALL ITS VASTNESS 


SEEMED TO CLOSE IN UPON YOU 


1£1 1 


i 
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Allah 


THEN 


UPON 


SENT 

DOWN 


TURNED 

AWAY 


TRANQUILITY 

-CALMNESS 


THEIR BACKS 


AND YOU TURNED YOUR BACKS AND FLED 


but Allah sent down His sakeenah (peace and tranquility) upon 


THOSE WHO 


UPON 


ARMIES 


SENT 

DOWN 


-RASUL 

■MESSENGER 


His rasool and the believers and sent down to 


THOSE FORCES WHICH YOU COULD NOT 


IT 

(HER /THEM) 


SEE , AND PUNISHED THE UNBELIEVERS 


THUS WAS THE RECOMPENSE FOR 


(He) 

FORGIVES 


Allah 


FROM 


AFTER 


UPON 


THEN 


THOSE WHO 


-TURNS IN MERCY 
-RELENTS 


■DISBELIEVE 
■ARE DISBELIEVER 


THAT 


THE UNBELIEVERS THEN AFTER THAT , YOU ALSO WITNESSED THAT 


Allah guided to repent some of them 


WHOM He WANTED , FOR ALLAH IS FORGIVING , MERCIFUL 


(IS) 

THAT 

A 

N 

D 

THEY 

THOSE 

(HE) 

RECOMPENSE 


DISBELIEVED 

WHO 

PUNISHED 



jjo* ax>\ 
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THOSE 

o 

'One 

Always 

J'S) 

Most 

Allah 

A 
■ N 
D 

(He) 

WHOM 

WHO 


All 

Merciful 

Forgiving 


WILLS 




THEY 

•APPROACH 


(ARE) 

IMPURITY 


DO SHIRK 


INDEED 


THEY 


MASJID 

MOSQUE 


-GO 
NEAR ! 


SHOULD 

NOT! 


•ASSOCIATE PARTNERS 
(WITH ALLAH) 


UNCLEAN 

LINESS 


BELIEVED 


BELIEVERS ! KNOW THAT MUSHRIKIN ARE UNCLEAN 


THEREFORE , DO NOT LET THEM COME NEAR THE MASJID 


* t ^ i t S * DSS?S*.**\ 


(OF) 

YEAR 


POVERTY 


THIS 


AFTER 


(OF) 

THEIRS 


SACRED 

INVIOABLE 


AL - HARAM AFTER THIS YEAR’S PILGRIMAGE 


IF YOU FEAR POVERTY 


1 (He) 

ENRICHES 


Allah 


INDEED 


FROM 


BOUNTY 

-GRACE 


WILLED 


soon Allah - if He so wills - enrich you out of His bounty 


One 

Always 


(IS) 

Always 


Allah 


they 


those 


All 

Knowing 


fight ! 

(COMBAT) 


Allah is All - Knowledgeable , All - Wise . * fight those 


PEOPLE OF THE BOOK (JEWS AND CHRISTIANS) WHO DO NOT BELIEVE 


THEY 

MAKE 


WHAT 


WITH 


FORBADE 

PROHIBITED 


UNLAWFUL 

-PROHIBIT 


Allah 


LAST 


in Allah and the last day , do not refrain from what has 


BEEN PROHIBITED 



M S* &*V3 0> f 


-DIN 

DIVINE 


THEY OBSERVE 
-DiN 


Allah 


FROM 


-DIVINE 
WAY OF LIFE 


■HAQQ 

TRUTH 


WHO 


by Allah and his rasool and do not embrace the religion of 


TRUTH (AL - ISLAM) 


THEY H 


THEY 


THEY 


UNTIL 


BOOK 


HANDS 


WITH 


-JIZYAH 

■TAX UPON NON-BELIEV- 
ERS FOR PROTECTION 
UNDER MUSLIM RULE 


-WRIT 

(SCRIPTURE) 


WERE 

GIVEN 


UNTIL THEY PAY JIZYA (PROTECTION TAX) WITH THEIR OWN HANDS 


AND FEEL THEMSELVES 


(ARE) 

ONES 


UZAIR 


-SUBDUED 

SUBMISSIVE 


Allah 


jews 


SUBDUED 


UZAIR (AZRA) IS THE SON OF ALLAH 


THE JEWS SAY 


MESSIAH 


THEIR 


■ONE WHO 
TOUCHES 


■NA$ARA 

CHRISTIANS 


Allah 


SAID 


SAYING 


AND THE CHRISTIANS SAY : “ MESSIAH (CHRIST) IS THE SON OF 


Allah 


THAT IS WHAT THEY SAY 


Oy G&M * 


THEY 

DISBELIEVED 
-DENIED 
HID THE TRUTH 


SAYING 


THEY 


FROM 


FROM 


THEIR 


THOSE 

WHO 


MOUTHS 


WITH THEIR MOUTHS 


IMITATING THE SAYINGS OF THE FORMER UNBELIEVERS 








THFY ARF I I I I I I, I 


THEY 

-TOOK 

-MADE 


THEY ARE 
BEING 

-DELUDED 
-TURNED AWAY 


-how Allah 

-FROM 
WHERE 


THEM 


(He) 

FOUGHT 

(CURSED) 


B EFOR E 

(OF) 
(THAT) 


may Allah destroy them \ how perverted they are ! * 

THEY (JEWS AND CHRISTIANS) HAVE TAKEN 

i k 1 S'? PS? J S ?J> 

$>i Is^ja Vyj' p4^ W-? (*AAj>l 


(OF) 


Allah 


besides 


FROM 


-LORDS 


THEIR 


■SUSTAINERS 


-ASCETICS 

-MONKS 


THEIR 
-RELIGIOUS SCHOLARS 
-PRIESTS 
-RABBIS 


THEIR RABBIS AND PRIESTS TO BE THEIR LORDS BESIDE ALLAH 


Si \ ^ 

SO (THA*T)| ^ THEY .1 I (OF) \ \ TplE 


% 5> / * ? * ' i ^ 




THEY 


SO (THA*T) 


-WORSHIP 
-SERVE / OBEY 


EX- 


CEPT 


THEY 

WERE 


-COMMANDED 

-ORDERED 


(OF) 
- MARYAM 

-MARY 


SON 


-MESSIAH 
■ONE WHO 
TOUCHES 


AND SO THEY DID WITH MESSIAH (JESUS) THE SON OF MARYAM (MARY) , ALTHOUGH 


THEY WERE COMMANDED IN THE TORAH AND GOSPEL TO WORSHIP NONE BUT 


©CL iCh ^ 


t 

FROM 


A3S 


THEY 
-DO SHIRK 
-ASSOCIATE 
PARTNER 

(WITH ALLAH) 


WHAT 


His 


Glory 


(FREE OF ALL 
DEFECTS IS HE) 


He 


ANY 

-ILAH 


-DEITY 

-GOD 


NOT 


ONE 


AN 

-ILAH 


-DEITY 

-GOD 


one Ilah (Allah) : besides Whom there is none worthy of worship. 


Exalted be He above those whom they associate with Him * 


4 -V-? ^ uj ojjj 

/u CN I A I 1 wii*h| | " ^ ^ ^ 

[r 2 cl M THEIR (OF) -NUR THEY THAT THEY 


REFUSES 


MOUTHS 


Allah 


-LIGHT 


EXTINGUISH 


-WANT 

-WISH 


THEY DESIRE TO EXTINGUISH THE LIGHT OF ALLAH WITH THEIR 


MOUTHS BUT ALLAH WILL NOTALLOW IT TO HAPPEN , FOR He 








" L'£z~t 


1 (HE) 

THOSE WHC -DISLIKED 


Allah 


EVEN 


THAT 


-NUR 

LIGHT 


COMPLETES 

(PERFECTS) 


CEPT 


DISBELIEVE 
ARE DISBELIEVER 


HATED 


SEEKS TO PERFECT HlS LIGHT EVEN THOUGH THE DISBELIEVERS 


MAY DISLIKE IT 


M\ 


(Alone) 

(IS) 


-DIN 

DIVINE 


-RASUL 

MESSENGER 


HAQQ 

TRUTH 


GUIDANCE 


SENT 


WHO HAS SENT HlS RASOOL WITH GUIDANCE AND TRUE DEEN 


(FAITH) 




THOSE Who 


-DIN 

-DIVINE 

CREED/ 

WAY OF LIFE 


EVEN 


UPON 


DO SHIRK 


-ASSOCIATE PARTNERS 

(with Allah) 


LIKED 

HATED 


MAKES 

IT OVERPOWER 


TO MAKE IT PREVAIL OVER ALL OTHER DEENS (FAITHS) EVEN THOUGH 


THE MUSHRIKI N MAY HATE IT 


FROM 


MANY 


INDEED 


THEY 


THOSE 


RABBIS 


■RELIGIOUS 

SCHOLARS 


BELIEVED 


WHO 


O BELIEVERS! INDEED MOST OF THE (JEWISH) RABBIS AND 


<J4?uu u^i 


WEALTH 


SURELY 


THEY EAT 
(DEVOUR) 


BATIL 

FALSEHOOD 


•MONKS 

■ASCETICS 


(CHRISTIAN) PRIESTS 


MISAPPROPRIATE THE WEALTH OF PEOPLE AND 





THEY 

■AMASS 


FROM 


THEY 


THOSE 


-STOP 

HINDER 


-HOARD 

TREASURE 


Allah 


who 


HINDER THEM FROM THE WAY OF ALLAH 


TO THOSE WHO HOARD 


THEY SPEND 


SILVER 


GOLD 


GOLD AND SILVER AND DO NOT SPEND IT IN THE WAY OF ALLAH 


(YOU) 
GIVE GLAD 
TIDINGS ! (TO) 
THEM 


■WITH 


UPON 


A -TORMENT 
■PUNISHMENT 


IS (WILL BE) 
HEATED 


PAINFUL 


PROCLAIM A PAINFUL PUNISHMENT 


THE DAY WILL SURELY COME WHEN THEIR TREASURE WILL BE HEATED UP 


THEIR 


THEIR 


FOREHEADS 

-FRONTS 


IS (WILL BE) 
BRANDED 


HELL 


IN THE FIRE OF HELL 


AND THEIR FOREHEADS , SIDES 


’t. it's K 


YOU 1 

(ALL) -HOARDED 


THEIR 


-AMASSED 

TREASURED 


YOUR(OWN) 

SELVES 


(YOU ALL) 
TASTE ! 


BACKS 


WHAT 


AND BACKS BRANDED WITH IT . THEY WILL BE TOLD 


THIS IS THE TREASURE WHICH YOU HOARDED . NOW TASTE 



YOU (ALL) 
-HOARD 


NUMBER 


INDEED 


NEAR 


WHAT- 


COUNT- 

ING 


-AMASS 

TREASURE 


MONTHS 


WERE 


WHAT YOU WERE HOARDING ! 


THE NUMBER OF MONTHS ORDAINED BY 


BOOK 


MONTH 


TWO 


Allah 


Allah 


CREATED 


•WRIT 


TWELVE 


Allah is twelve in the book of Allah since the day He 


THAT 


PROHIBITED 


FOUR 


FROM 


•HEAVENS 

•HEIGHTS 

■SKIES 


-SACRED 

INVIOABLE 


LAND 

•EARTH 


(HER /THEM) 


THE HEAVENS AND THE EARTH 


OF THESE , FOUR ARE SACRED ; THAT IS 


(ALONE IS) lilE 


1 -IN 
CONCERNING 


(UPON) 

(OWN) 


YOUR 


SELVES 

-SOULS 


-WRONG ! 
INJUSTICE ! 


■STRAIGHT 

RIGHT 


-DIVINE CREED/ 
WAY OF LIFE 


THEM 


THE ESTABLISHED PRINCIPLE OF DEEN 


THEREFORE , DO NOT WRONG YOURSELVES BY VIOLATIONG THEM 


those Who 


THEY 

FIGHT 


(AS) 

■COMPLETELY 


JUST 


DO SHIRK 


-ASSOCIATE PARTNERS 

(with Allah) 


-COLLECTIVELY 


FIGHT I 


BUT YOU MAY FIGHT AGAINST THE MUSHRIKIN IN ALL THESE MONTHS 


IF THEY FIGHT AGAINST YOU 


TSSu' 


foo el)i\ (^)\ \yt\&\j l 


INDEED 


(NOT 

BUT) 


those Who 

-ADOPT TAQWA 


(Allah consciousness) 

-SAFGUARD THEMSELVES 


(IS) 


WITH 


Allah 


INDEED 


(YOU ALL) 


KNOW! 


(AS) 

-COMPLETELY 


-COLLECTIVELY 


IN ALL OF THEM . 


KNOW THAT ALLAH IS WITH THE RIGHTEOUS . 


Ijjif aft * d &&<&>! 

THEY I I n (HE) I I I \ T ' 

-DENIED THOSE WITH IS THE IN (IS) 1 Mt 


■DISBELIEVED 
-HID TRUTH 


WHO 


IT 


-MISGUIDED 
-LED ASTRAV 


-DISBELIEF 

-DENIAL 


AN 

INCREASE 


-NASI’ 
-POSTPONEMENT 


TRANSPOSING A PROHIBITED MONTH IS ONLY AN ADDITION TO 


UNBELIEF , THEREBY THE DISBELIEVERS ARE MISGUIDED . 




(OF) 


COUNTING 


WHAT 


THEY 


SO (TH/fr) 


-RECTIFY 

-ADJUST 


ONE 


YEAR 


THEY 

MAKE 


UNLAWFUL 


IT 


ONE 


YEAR 


THEY 

MAKE 


LAWFUL 


IT 


THEY MAKE A CERTAIN MONTH LAWFUL ONE YEAR AND IN ANOTHER YEAR THEY 


MAKE THE SAME A FORBIDDEN MONTH , SO THAT THEY MAKEUP FOR THE MONTHS 




~s <5 


-EVIL 


FOR 


(IT) 

WAS 


Allah 


(He) 

-MADE 


WHAT THEY 


Allah 


(He) 

-PROHIBITED 


-BAD 


THEM 


-ADORNED 

-BEAUTIFIED 


UNLAWFUL 

-PROHIBITED 


EVER 


MAKE 

LAWFUL 


-MADE 
UNLAWFUL 


which Allah has sanctified , thus making lawful what Allah 


HAS FORBIDDEN . THEIR EVIL ACTIONS SEEM PLEASING TO THEM . 




THOSE WMO 


-DISBELIEVE 


DENY 

HIDE THE TRUTH 


THE 


-PEOPLE 

-NATION 


(HE) 


GUIDES 


(D 

O 

E 

S) 


Allah 


their 


(OF) 


DEEDS 


Allah does not guide the disbelieving people . * 



WHEN 


WHAT 


THEY 


THOSE 


WAS 

SAID 


BELIEVED 


O BELIEVERS ! WHAT IS THE MATTER WITH YOU THAT WHEN YOU ARE 


ASKED 


uaffi h k a !&» 


HEAVILY 


WARDS 


WEIGHED 

DOWN 


GO 

FORTH ! 


Allah 


EARTH 


TO MARCH FORTH IN THE WAY OF ALLAH 


YOU CLING TO EARTH ? 


TEMPORARY 


AKHIRAH 


THAN 


WITH 


LAST 

HEREAFTER 


-NEARER 

WORLDLY 


-BENEFIT 
ENJOYMENT NOT 


DO YOU PREFER THE LIFE OF THIS WORLD TO THE LIFE OF THE HEREAFTER ? 


IF IT IS SO , THEN YOU SHOULD KONW THAT THE COMFORTS OF 


VERY 


AKHIRAH 


GO 

FORTH 


LAST 

HEREAFTER 


(RELATION) 

-CONCERNING 


-NEARER 

WORLDLY 


LITTLE 


THIS LIFE ARE LITTLE COMPARED TO THE LIFE OF THE HEREAFTER 


IF YOU DO NOT MARCH FORTH 


OTHER 

THAN 


(HE)(WILL) 


-TORMENT 


PUNISH(ES) 


PUNISH 

MENT 


NATION 


EXCHANGE(S) 


PAINFUL 


HE WILL INFLICT ON YOU A PAINFUL PUNISHMENT AND REPLACE YOU 


WITH OTHER PEOPLE 






I ^5 \£4kl 2^-f •<<>' 


Always All 
-Powerful 


-Able 

Omnipotent 


( QF ) -every (is) Allah 


THING(S) -ALL UPON 


ANY 


THING HIM 


T 


YOU (ALL) 
HARM 


AND YOU CANNOT HARM HlM AT ALL 


for Allah has power over everything 




f I \ l’** IC.&U 


— I — 
THEN 


THOSE 


WHO 


(HE) 

-EXPELLED 


-DROVE OUT 


HIM 


Allah 


(HE) 

helped 


HIM 


INDEED HIM 


YOU (ALL) 
HELP 


IF 


NOT 


IF YOU DO NOT HELP THE PROPHET , IT DOES NOT MATTER : ALLAH 


DID HELP HIM WHEN THE UNBELIEVERS DROVE HIM OUT OF HIS TOWN , 


L ti%? Jpi\ LX&h ly£h\ \£j$ 


(HE) 


SAYS 


WHEN 


THE 


CAVE 


(ARE/ 

WERE) 


IN 


THEY 


TWO 


(OF) 


TWO 


SECOND 


THEY 
-DISBELIEVED 


-DENIED 
-HID THE TRUTH 


THE SECOND OF THE TWO , WHILE THE TWO WERE IN THE CAVE AND 


(THE ENEMY CAME TO THE OPENING OF THE CAVE) HE SAID 


’i i 'J>\ &&&$ 


Allah 


then 


(IS) 

WITH 


Allah indeed (you) 


do 


(He) 

SENT DOWN 


HIS 


US 


GRIEVE ! 


NOT! 


COMPANION 


TO HIS COMPANION (ABU BAKR , LATER THE FIRST OF THE RIGHTLY-GUIDED 


CALIPHS) , ’’ DO NOT WORRY , ALLAH IS WITH US SO ALLAH SENT DOWN 


Cii&rf WSf j & 

Lm i / a i i \! I I I I /UirT* I I I ** FI ** ^ 


VOU (ALL) 
SEE 


IT 

(HER /THEM) 


DID 


NOT 


1 

WITH 


-TROOPS 

-ARMIES 


(HE) 
-HELPED 


-STRENGTHENED 

HIM 


UPON 


HIM 


His 


-TRANQUILITY 

-CALMNESS 


His serenity on him and strengthened him with forces 


WHICH YOU CANNOT SEE , THUS , 




THEY 

DISBELIEVED 


WORD 


WORD 


-DENIED 
HID THE TRUTH 


THOSE 

WHO 


LOWEST 


MADE 


HE MADE THE WORD OF THE UNBELIEVERS LOWEST 


WHILE WORDS OF 


One 

Always 


(IS) 

Always 


Allah 


All 

Mighty 


highest 

EXALTED 


GO 

FORTH ! 


Allah 


(ONLY) 


Allah remain supreme . Allah is All - Mighty , All - Wise 


MARCH FORTH WHETHER YOU ARE EQUIPPED 


(YOU ALL) 
(UTMOST) 


YOUR 


WITH 


(OWN) 


-STRIVE I 
■STRUGGLE ! 


-SOULS 

SELVES 


YOUR 


WEALTH 


HEAVILY 


LIGHTLY 


LIGHTLY OR HEAVILY AND MAKE JIHAD (EXERT YOUR UTMOST) 


THAT 


Allah 


WERE 


IN THE WAY of Allah with your wealth and your persons 


THAT IS BEST FOR YOU IF 


ONE 

MODERATE 


NEAR 


TEMPORARY 


•WEALTH 

-GAIN 


JOURNEY 


KNOW 


YOU UNDERSTAND . * AS FOR HYPOCRITES , IF THE GAIN WOULD HAVE BEEN IMMEDIATE 


AND THE JOURNEY SHORT , THEY WOULD HAVE CERTAINLY ACCOMPANIED YOU, 



~ 1 SURELY 

THEY (WOULD HAVE) 


(IT/ SHE) 
BECAME 


DISTANCE 


UPON 


-FAR 

■DISTANT 


(HARD TO 
REACH) 


FOLLOWED 


THEM 


BUT THE LONG JOURNEY (IN TABUK EXPEDITION) WAS TOO HARD FOR 


THEM . TO JUSTIFY THEIR NOT ACCOMPANYING YOU 


(WltL) 

SOON 


WE WERE 


WITH 


THEY 

SWEAR 


(WOULD HAVE) 
GONE OUT 


■ABLE 

•CAPABLE 


Allah 


THEY WOULD EVEN SWEAR BY ALLAH 


IF WE WERE ABLE , WE 


WOULD CERTAINLY HAVE MARCHED WITH YOU BY DOING SO 


Allah 


SURELY 


INDEED 


THEIR (OWN) 


THEY 


ONES WHO LIE 
■LIARS 


■SELVES 

-SOULS 


THEY 


KNOWS 


DESTROY 


THEY ARE DESTROYING THEIR OWN SOULS 


for Allah knows that they are liars 


'FOR 

WHAT, 


Allah 


until 


FROM 


BECOMES 

CLEAR 


THEM 


PERMITTED 


PARDONED 


Allah forgives you i but why did you ( o muh ammad ) give them leave to stay behind? 


(YOU YOURSELF SHOULD HAVE NOT GIVEN THEM LEAVE) SO THAT IT WOULD HAVE BECOME CLEAR 


(UNTIL) 

YOU 


(DOES) 


THOSE WHO 


THEY 


-LIE 

■ARE LIARS 


WERE 

TRUE 


KNOW 


WHO 


WHICH OF THEM SPOKE THE TRUTH AND WHICH OF THEM INVENTED 


1 





'-IN 

■WITH 


(HE) SEEKS 
PERMISSION 


THEY 


THOSE 


(FROM) 


Allah 


LAST 


THOSE WHO BELIEVE IN ALLAH AND THE LAST DAY WILL NEVER ASK 


YOU FOR EXEMPTION 


THEY -DO JIHAD 
-STRUGGLE 


_ (IS) 
Always 


Allah 


that 


THEIR (OWN) 


WITH 


All 

Knowing 


-STRIVE 

(UTMOST) 


-SOULS 

SELVES 


THEIR 


WEALTH 


FROM FIGHTING WITH THEIR WEALTH AND THEIR PERSONS 


Allah is All - Aware of those 


(HE) SEEKS 
PERMISSION 


THOSE WHO 
-ADOPT TAQWA(ALLAH 
CONSCIOUSNESS 
-SAFEGUARD THEMSELVES 


THOSE 


INDEED 


THEY 


(FROM) 


WHO ARE RIGHTEOUS 


ONLY THOSE PEOPLE ASK FOR EXEMPTION WHO DO NOT BELIEVE 




'-IN 

•WITH 


Allah 


DOUBTED 


LAST 


HEARTS 


THEY 


D THE LAST DAY AND WHOSE HEARTS ARE FILLED WITH 


THEY 


THEIR 


THEY 


-WAVER 

OSCILLATE 


COMING OUT 
■EXITING 


-WANTED 

INTENDED 


DOUBT 


WAVERING BECAUSE OF THEIR DOUBTS 


IF THEY HAD INTENDED TO MARCH FORTH 





f^U«oi gto! sup <0 l?uc^J 


Allah 


RISING 


(HE) 
-DISLIKED 

-HATED 


THEY WOULD CERTAINLY HAVE MADE SOME PREPARATION FOR IT 

but Allah did not like their going forth ; 

5> jj* liuisi Qs&3 


THOSE WHO WITH 


so he made them lag behind and they were told 


“ STAY BEHIND WITH THOSE WHO STAY BEHIND 





BUT 


PREPARA- 

TION 


THEY 

PREPARED 


(YOU ALL) 


(IT) 

WAS 


DISORDER 


THEY 
INCREASED 


YOU 
(ALL) 

THEY GONE WITH YOU THEY WOULD HAVE ADDED NOTHING BUT 
MISCHIEF , AND THEY WOULD HAVE MADE EFFORTS TO CREATE 

^ a, ^ 9 ^ • / S A. ^ Iff* X} . 

c AaIaJ! 

... . * \ 


-TRIAL 

-SEDITION 


DISORDER AMONG YOUR RANKS , AND THERE WOULD HAVE BEEN 
SOME AMONG YOU WHO WOULD HAVE LISTENED TO THEM . 


WITH 
THOSE WHO 



THEY 
SEEK (FOR) 


YOU 

(ALL) 



THEY 


FROM 


FITNAH 


UNTIL 


TURNED 

ABOUT 


(OF) 

(THAT) 


■TRIAL 

■SEDITION 


MATTERS 


CAME 


SEDITION BEFORE AND CREATED DISTURBANCE TO MAKE YOU 


UNSUCCESSFUL UNTIL 




(ARE) 

ONES WHO 


THEY 


FROM 


-HAQQ 

TRUTH 


MAND 


■APPARENT 

-EVIDENT 


DISLIKE 

-HATE 


Aluah 


THEM 


THE TRUTH CAME THROUGH AND THE DECREE OF ALLAH PREVAILED 


EVEN THOUGH THEY DISLIKED IT 


AMONG THEM THERE IS 


THOSE 


TRIAL ! 


PERMIS 
SION ! 


WARE 


■FITNAH 

TRIALS 


SAYS 


SOME ONE (JAD-BIN-QAIS)WHO SAID:"GRANT ME EXEMPTION AND DO NOT EXPOSE ME TO TEPTATION (OF ROMAN WOMEN’S 


BEAUTY). 'HAVE THEY NOT FALLEN IN TO TEMPTATION (OF TELLING LIES. DOUBLE DEALINGS AND HYPOCRISY) ALREADY? 


HELL 


THEY 


THOSE WHO 


SURELY 


ONE WHICH 
SURROUNDS 


DISBELIEVE 
•ARE DISBELIEVER 


SURELY HELL HAS ENCIRCLED THESE DISBELIEVERS 


(IT /SHE) 
REACHES 


-DISPLEASES 

THEM 


(AFFICTS) 


MISFORTUNE 

(AFFLICTION) 


GOOD 


YOU GAIN SUCCESS , IT GRIEVES THEM 


BUT IF YOU FACE A SETBACK 



THEY 


FROM 


INFACT 


THEY 


TURN 

AWAY 


(OF) 

(THAT) 


MATTER 


TOOK 


THEY SAY “ WE HAD TAKEN OUR PRECAUTIONARY MEASURES 


AND TURN AWAY 


(IT) (WILL) 
REACH(ES) 


(ARE) 

ONES WHO 


WHAT 


WILL 


THEY 


AFFLICT(S) 


WROTE 


NEVER 


REJOICE 


REJOICING . * O PROPHET , TELL THEM 


NOTHING WILL HAPPEN TO US EXCEPT WHAT ALLAH HAS WRITTEN 


Allah 


Allah 


(ONLY) 


' -MAWLA 
-GUARDIAN 
■CLOSE PRO- 


SHOULD ! 


TRUST 


UPON 


ITECTING FRIEND 


FOR US ; HE IS OUR PROTECTOR 


and in Allah let the believers put their trust 


WITH 


THOSE WHO 


WAIT 


FURTHER TELL THEM : “ CAN YOU EXPECT FOR US ANYTHING OTHER 


THAN 


GOOD (THINGS) 


TWO EXCELLENT THINGS (VICTORY OR MARTYRDOM) ? 


BUT WE ARE WAITING FOR ALLAH TO AFFLICT YOU 




Allah 

1 (HE) 
REACHES 

THAT 

! 

WITH 

r 

WE 


YOU 

(ALL) 


YOU 

(ALL) 

WAIT 








NEAR 


FROM 


WITH 


WITH 


A -TORMENT 
-PUNISHMENT 


(YOU ALL) 
WAIT ! 


HANDS 


WITH PUNISHMENT EITHER FROM HIMSELF OR BY OUR HANDS 


SO WAIT IF YOU WILLL 


(ARE) 

ONES WHO 


WITH 


SPEND ! 
(ON OTHERS) 


WAIT 


WILLINGLY 


WE TOO ARE WAITING 


SAY : “ WHETHER YOU GIVE WILLINGLY OR 


INDEED 


FROM 


WILL 


UN- 

WILLINGLY 


WERE 


NEVER 


NATION 


WITH RELUCTANCE , IT WILL NOT BE ACCEPTED FROM YOU 


9 P9 


1 (IT/SHE) 
PREVENTED 


ONES WHO 
-DISOBEY 


FROM 


THAT 


THEIR 


-SIN 

CROSS LIMITS 


SPENDINGS 
(ON OTHERS) 


THEM 


THEM 


WHO ARE TRANSGRESSORS 


THE REASONS WHICH PREVENT 


THEIR CONTRIBUTIONS FROM BEING ACCEPTED ARE 


THEY 

DENIED 


THEY 


■WITH 


•WITH 


-DIS 

BELIEVED 


° -RASUL 
•MESSENGFR 


Allah 


COME 


THEY 


THAT THEY DISBELIEVE IN ALLAH AND HlS RASOOL 


THAT THEY COME 



THEY 


THEY 


THEY 


SPEND 
(ON OTHERS) 


SALAH 

PRAYER 


LAZY 


TO OFFER SALAH BUT RELUCTANTLY 


AND THAT THEY OFFER CONTRIBUTIONS BUT 


(IT / SHE) 
AMAZE ! 


(ARE) 

ONES WHO 


THEIR 


THEIR 


-CHILDREN 

OFFSPRING 


SHOULD 

NOT! 


DISLIKE 

-HATE 


WEALTH 


UNWILLINGLY 


LET NEITHER THEIR WEALTH NOR THEIR CHILDREN DAZZLE YOU 


so(thAt)' 


(He) 

WANTS 


Allah 


WITH 


INDEED 


PUNISH(ES) 

THEM 


NEARER 

WORLDLY 


WISHES 


IN REALITY ALLAH INTENDS TO PUNISH THEM WITH THESE THINGS IN 


THIS LIFE 


(ARE) 

ONES WHO 


THEY 


THEY 


THEIR 


DISBELIEVE 

-DENY 


AWAY 

DEPARTS 


SWEAR 


SOULS 


AND THAT THEIR SOULS MAY DEPART WHILE THEY ARE STILL 


UNBELIEVERS 


THEY SWEAR 


(ArfE) SUREllY 


(ARE) 

FROM 


FROM 


INDEED 


THEY 


WITH 


Allah 


THEY 


THEY 


by Allah that they are indeed believers like you; yet they are not of 


YOU; INFACT , THEY ARE AFRAID TO APPEAR TO YOU IN THEIR TRUE COLORS. 




?** ' 9 < 


CAVES 


PLACE OF 


THEY 


THEY 


-FEAR 

DIFFER 


PEOPLE 

-NATION 


CAVERNS 


IF THEY COULD FIND A PLACE OF REFUGE OR A CAVE 


OR ANY HIDING - PLACE 


SURELY 


(ARE) 

FROM 


THEY 

-FLEE 


1 TO- 
WARDS 


THEY 

(WOULD 

HAVE) 


THEY 


PLACE OF 


BOLTTRUSH 


RUNAWAY 
IN HASTE 


THEM 


ENTRANCE 


[TURNED 


THEY WOULD CERTAINLY RUN TO IT WITH AN OBSTINAT 


THERE ARE SOME AMONG THEM 


FROM 


THEY 


WERE 

GIVEN 


WHO CRITICIZE YOU (O MUHAMMAD) CONCERNING THE DISTRIBUTION 


OF SADAQAT . IF THEY ARE GIVEN FROM IT 


THEY 

ARE 


THEY 


THEY 


■THEN 


FROM 


THEY 


ARE 

ENRAGE 


WERE 

PLEASED 


■BEHOLD 


GIVEN 


THEY ARE PLEASED , AND IF THEY ARE NOT GIVEN FROM IT , LO ! 


THEY ARE FULL OF RAGE 


i c asr # 


(HE) 

GAVE 


THEY 

WERE 


Allah 


(WITH) 


-RASUL 

MESSENGER 


THEM 


WHAT 


THEY 


IT WOULD HAVE BEEN BETTER FOR THEM , IF THEY HAD ONLY BEEN 


PLEASED WITH WHAT ALLAH AND HlS RASOOL HAD GIVEN THEM 



Sufficient 


Allah 


FADL 


FROM 


(SOON) 


THEY 


BOUNTY 

-GRACE 


Allah 


AND SAID : “ ALLAH IS ALL SUFFICIENT TO US ! 


soon Allah will give us of His bounty 


(ARE) 

ONES WHO 


Allah 


INDEED 


TOWARDS 


INDEED 


-TURN 

(IMPLORE) 


-RASUL 

MESSENGER 


and so will His rasool 


indeed to Allah do we turn our hopes 


IN FACT 


those WHb 


UPON 


THOSE WHO 


NEEDY ONES 
(WHO BEG NOT) 


POOR ONES 
(BEGGERS) 


SADAQAT 

CHARITIES 


WORK 


THE SADAQAT (ZAKAT) COLLECTION IS FOR THE POOR 


THE HELPLESS , THOSE EMPLOYED TO ADMINISTER THE FUNDS 


THOSE W^O 


THOSE WHO 


THEIR 


ARE ENJOINED 


ARE DEBTOR 
(DUE TO PENALTY) 


(FREEING OF) 
NECKS 


WITH LOVE 
AND AFFECTION 


HEARTS 


THOSE WHOSE HEARTS NEED TO BE WON OVER TO THE TRUTH 


RANSOMING THE CAPTIVES , HELPING THE DESTITUTE 


FROM 


Allah 


duty 


TRAVELLOR 


IN THE WAY OF ALLAH AND FOR THE WAYFARER 


THAT IS A DUTY 


L 






One 

Always 


* ( |S > 
Always 


1 (ARE) 
FROM 


Allah 


Allah 


those 


All 

Knowing 


THEM 


WHO 


ENJOINED BY ALLAH ; AND ALLAH IS ALL - KNOWLEDGEABLE , WISE 


THERE ARE SOME PEOPLE AMONG THEM WHO 


THEY 


THEY 


-(ALL EAR) 
(LISTENER) 


NABI 

-PROPHET 


(ALL EARS) 


HURT 


MOLEST THE PROPHET SAYING : “ HE IS ONE WHO BELIEVES EVERYTHING 


SAY : “ IT IS GOOD FOR YOU THAT HE LISTENS 


HE HEARS 


THOSE WHO 


WITH 


Allah 


TO WHAT IS BEST FOR YOU 


HE BELIEVES IN ALLAH , HAS FAITH IN THE BELIEVERS 


THOSE 


THEY 


MERCY 


FROM 


THOSE 

WHO 


WHO 


BELIEVED 


AND IS A BLESSING FOR THOSE OF YOU WHO ARE TRUE BELIEVERS 


AS FOR THOSE WHO 


TORMENT 


RASUL 


THEY 


Allah 


PAINFUL 


THEM 


MESSENGER 


HURT 


PUNISHMENT 


MOLEST THE RASOOL , WILL HAVE A PAINFUL PUNISHMENT 




Allah 


(THAT) 


THEY 


-RASUL 

MESSENGER 


THEY PLEASE 
YOU (ALL) 


Allah 


SWEAR 


THEY SWEAR TO YOU BY ALLAH IN ORDER TO PLEASE YOU . BUT IT 


IS MORE FITTING THAT THEY SHOULD PLEASE ALLAH AND HlS RASOOL 




THEY 

PLEASE 


(ARE) 

MORE 


ONES WHO 


THEY 


THAT 


•DESERVING 

•RIGHTFUL 


WERE 


IF THEY ARE TRUE BELIEVERS 




Allah 


then 


WHO 


INDEED 


THEY 


-RASUL 

MESSENGER 


INDEED 


KNOW 


THEY KNOW THAT ANY ONE WHO OPPOSES ALLAH AND HlS RASOOL 




(AS) 

ONES WHO 


THAT 


DISGRACE 

HUMILIATION 


ABIDE 

ETERNALLY 


HELL 


SHALL LIVE FOREVER IN THE FIRE OF HELL ? 


THAT SURELY IS THE WORST HUMILIATION 


(IT) IS 
-SENT 


UPON 


THOSE WHO 


DOWN 

REVEALED 


-THAT 

(NOT) 


ARE / WERE 
HYPOCRITES 


■GREAT 

SPREME 


THEM 


THE HYPOCRITES ARE AFRAID LEST A SURAH SHOULD BE SENT 


DOWN ABOUT THEM 




(IT / SHE) 
INFORMS 


THEIR 


WITH 


-SURAH 

CHAPTER 


WHAT 

EVER 


HEARTS 


THEM 


MOCK! 


REVEALING TO THE MUSLIMS WHAT IS IN THEIR HEARTS 


SAY : “ MOCK IF YOU WILL 


© QjtJO&O U> 4L1 (•)) 


Allah 


SURELY 


WHAT 


INDEED 


QUESTION 


THEM 


TAKES OUT 


Allah will surely bring to light all that you fear 


WHAT WERE YOU TALKING ABOUT ? 


IF YOU ASK THEM 


SURETY 


WITH 


INDULGE 


INDEED 


THEY (WILL) 


PLUNGE 
(IN IDLE TALK) 


DEFINITEY 

SAY 


Allah 


play 


WERE 


THEY WILL PROMPTLY SAY : “ WE WERE ONLY JESTING AND HAVING 


SAY : “WHAT , THEN ! WERE YOU MOCKING AT ALLAH 


His (REVEALED 


-MOCK 

DERIDE 


-RASUL 

MESSENGER 


■VERSES 

-SIGNS 


WERE 


His revelations and His rasool ? 


MAKE NO 


'jju&o 


YOU 1 

(ALL) -DENIED 


YOUR 


AFTER 


INFACT 


-DISBELIEVED 
HID THE TRUTH 


MAKE 
EXCUSES ! 


PARDON 


EXCUSES NOW : YOU HAVE REJECTED FAITH AFTER YOUR BELIEF 


EVEN IF WE MAY PARDON 



(CONSEQUENTLY) 


-OF 

FROM 


FROM 


CAUSE 


(WILL) 


INDEED 

THEY 


PUNISH 


GROUP 


GROUP 


SOME OF YOU WHO WERE NOT SERIOUS IN PARTICIPATING 


WE WILL PUNISH OTHERS AMONGST YOU , BECAUSE 


THOSE WHO 


ONES 


THEY 


SOME 


THOSE WHO 


ARE (MALES) 
HYPOCRITES 


CRIMINAL 

(SINNERS) 


(OF) 

THEM 


ARE(FEMALES) 

HYPOCRITES 


WERE 


THEY ARE CRIMINALS 


THE HYPOCRITE MEN AND THE HYPOCRITE WOMEN , THEY ARE 


THEY 


SOME 


THEY 


RECOGNIZED 

WRONG 


-ORDER 

COMMAND 


(OF 

OTHERS) 


-FORBID 

PROHIBIT 


FROM 


ALL ALIKE 


THEY ENJOIN WHAT IS EVIL , FORBID 


THEY 

RESTRAIN 


Allah 


THEY 


THEIR 


FROM 


-HOLD 

BACK 


RECOGNIZED 

GOOD 


FORGOT 


HANDS 


WHAT IS JUST , AND WITHOLD THEIR HANDS FROM DOING GOOD 


THAY HAVE FORGOTTEN ALLAH 


l r^' — §5 


THOSE WHO 


THEY 


THOSE WHO 


INDEED 


DISOBEY 

■SIN 

CROSS LIMITS 


ARE 

HYPOCRITES 


FORGOT 


PROMISED 


(ONLY) 


THEM 


SO HE HAS FORGOTTEN THEM . INFACT THE HYPOCRITES ARE 


Allah has promised 




/ 
l r 


'S’ .• . l-f 


(IN) 

1 

THOSE Wh 

° N 

1 

THOSE WHO 

A 

M 

1 

THOSE WHO 

Allah 

FIRE 

-DISBELIEVED 

-DENY 

D 

ARE (FEMALES) 
HYPOCRTIES 


\RE (MALES) 
IYPOCRTIES 


THE HYPOCRITES MEN , THE HYPOCRITE WOMEN , 

AND THE UNBELIEVERS THE FIRE 


✓ ’ V fv' ». 1 ' s* " 

1 (He) 

CURSED 

A 

N 

D 

1 OS) 

SUFFICIENT 

IT 

IN 

(AS) 

ONES WHO 

(OF) 

THEM 

(FOR) 

THEM 

(SHE) 

IT 

(HER) 

ABIDE 

ETERNALLY 

HELL 

OF HELL TO LIVE THEREIN FOREVER , A SUFFICIENT RECOMPENSE . 

Allah has cursed them 

CT5 c- 

i < S 9 J ' 


FROM 

1 

LIKE 

ONE 

-TORMENT 

(IS 

FOR 

1 A 

M 

Allah 

1 

'HOSE WHO 

LASTING 

-PUNISH- 

MENT 

THEM 

- IN 

D 


AND THEY SHALL HAVE A LASTING PUNISHMENT . * 

YOUR BEHAVIOR IS JUST LIKE 



!j & 

<p 

fXif, a 


A 

N 

D 

(IN) 

MORE 

A , 

M 

(IN) 

POWER 

^ r~ 

THAN 

MORE 

THEY 

1 before' 

(OF) 

WEALTH 


In 

D .< 

STRENGTH 

YOU 

(ALL) 

-STRONG 

-INTENSE 

Y 

WERE (/ 

OU 

\LL) 

THOSE WHO HAVE GONE BEFORE YOU . THEY WERE MIGHTIER THAN 

YOU IN POWER AND MORE FLOURISHING IN WEALTH AND 

’Mi 

tit 

■(M 


%t; 



1 WITH 

YOUR 

1 3o 

YOU (ALL) 

H_ I r 

WITH 

3o 

THEY 

(IN) 

SHARE 

-ENJOYED 

-BENEFITTED 

THEIR 

SHARE 

-ENJOYED 

-BENEFITTED 

CHILDREN 

CHILDREN . THEY ENJOYED THEIR PORTION OF THIS WORLDLY LIFE ; 

THUS HAVE YOU ENJOYED YOUR PORTION 





(HE) 

TEMPORARILY 


FROM 


THOSE 


JUST 


THEIR 


-ENJOYED 

BENEFITTED 


SHARES 


THEY INDULGED 
IN VAIN TALK 


THOSE 


INDULGED IN 
VAIN TALK 


■ENGROSSED 

NEGATIVELY 


WAS 

WASTED 


WHO 


AND YOU HAVE ENTERED INTO VAIN DISCOURSES AS THEY DID 


CONSEQUENTLY THEIR DEEDS WERE FRUITLESS 


THEY 


THEIR 


THOSE 


•AKHIRAH 

■HEREAFTER 


WORLD 


(ONLY) 


IN THIS WORLD AND IN THE HEREAFTER 


AND THEY ARE THE ONES WHO ARE 


1 (IT) 
COMES 


(SPECIAL) 


THOSE WHO 


(WERE) 


(OF) 

THEM 


NEWS 


THEM 


FROM 


HAVE THEY NOT HEARD THE NEWS OF THOSE WHO 


HAVE GONE BEFORE THEM ? 


(OF) 

IBRAHIM 


THAMUD 


NATION 


■ABRAHAM 


NATION 


NOAH 


THE PEOPLE OF NUH (NOAH) , AD AND THAMUD 


THE PEOPLE OF IBRAHIM (ABRAHAM) 



'{IT /SHE) 
CAME 


(OF) 

MADYAN 


DWELLINGS 


THEIR 


COMPANIONS 


TURNED UPSIDE 
DOWN 


MESSENGERS THEM 


MIDIAN 


THE MEN OF MADYAN AND THE CITIES WHICH WERE OVERTHROWN 


THEIR RASOOLS CAME TO THEM 


(HE) 

-WRONGS 
-TREATS UNJUSTLY 
THEM 


Allah 


THEY 


WERE 


WITH CLEAR WARNINGS ; BUT THEY DTD NOT LISTEN 


Allah did not wrong them , but they 


THEY 

DO 


THOSE WHO 


THOSE WHO 


THEM 


ARE (FEMALES) 
BELIEVERS 


ARE (MALES) 
BELIEVERS 


-WRONG 

INJUSTICE 


WRONGED THEIR OWN SOULS 


THE TRUE BELIEVERS , BOTH MEN AND WOMEN 


(OF) 

SOME 


(ARE) AWLIYA 
-CLOSE, 
PROTECTING 
FRIENDS 
-GUARDIANS 


THEY 


SOME 


RECOGNIZED 

GOOD 


COMMAND 

-ORDER 


(OF) 

THEM 


(OF OTHERS) 


ARE PROTECTORS OF ONE ANOTHER 


THEY ENJOIN WHAT IS JUST 


THEY 

PERFECTLY 


FROM 


THEY 


SALAH 

PRAYER 


-MAINTAIN 

ESTABLISH 


RECOGNIZED 

WRONG 


-FORBID 

PROHIBIT 


AND FORBID WHAT IS EVIL 


THEY ESTABLISH SALAH 



AllAh 


THEY 


■ZAKAH 


THEY 


-RASUL 

MESSENGER 


OBLIGATORY DUE 
PURIFICATION 


OBEY 


PAY ZAKAH , AND OBEY ALLAH AND HlS RASOOL 


_ (IS) 
Always 


Allah 


(He) bestows 


Allah 


INDEED 


All 

Mighty 


MERCY (UPON) 


THEM 


IT IS THEY ON WHOM ALLAH WILL HAVE HlS MERCY 


surely Allah is Mighty 


One 

Alway 


Allah 


gardens 


THOSE WHO 


THOSE WHO 


ARE (FEMALES) 
BELIEVERS 


ARE (MALES) 
BELIEVERS 


PROMISED 


Wise . * Allah has promised to the believers 


BOTH MEN AND WOMEN , GARDENS 


(AS) 

ONES WHO 


-UNDER 

BENEATH 


FROM 


ABIDE 

ETERNALLY 


RIVERS 


FLOWS 


BENEATH WHICH RIVERS FLOW 


TO LIVE THEREIN FOREVER 


ONE 

(PERMANENTLY) 


■APPROVAL 


GARDENS 


DWELLINGS 


-EDEN 

ETERNITY 


-PURE 

GOOD 


PLEASURE 


MANSIONS 


AND THEY WILL HAVE BEAUTIFUL MANSIONS IN THESE GARDENS OF 


EVERLASTING BLISS 




Allah 


THAT 


FROM 


GREAT 

SUPREME 


(ONLY) 


BEST OF ALL , THEY WILL HAVE THE GOOD PLEASURE OF ALLAH 


NOW THAT IS THE HIGHEST ACHIEVEMENT 


i 


(YOU) 
-DO JIHAD 
-UTMOST 
STRIVE ! 
STRUGGLE ! 


(AGAINST) 


THOSE WHO 


THOSE WHO 


ARE 

DISBELIEVERS 


ARE 

HYPOCRITES 


PROPHET 


O PROPHET ! MAKE JIHAD AGAINST THE UNBELIEVERS 


HYPOCRITES 


HOW 
BAD ! 


ABODE 


UPON 


HARSH ! 
-FIRM ! 


(OF) 

THEIRS 


THEM 


HELL 


AND BE FIRM AGAINST THEM 


HELL SHALL BE THEIR HOME ; AND IT IS THE WORST OF ALL 


CERTAINLY 


THEY 


THEY 


Allah 


swear 


DESTINATION 


HOMES 


THEY SWEAR BY ALLAH THAT THEY SAID NOTHING WHEN INFACT 


I 1^03 


THEY 

DISBELIEVED 


AFTER 


WORD 


THEY 


THEIR 


-ISLAM 

SUBMISSION 


-DENIED 
■HID THE TRUTH 


DISBELIEF 


THEY UTTERED THE WORDS OF UNBELIEF 


AND THEY COMMITTED KUFR AFTER ACCEPTING ISLAM 




(He) 

ENRICHED 


THEY 

RESOLVED 


THEY 


THAT 


THEY 


WITH 


-FIRMLY 

INTENDED 


AVENGED 


OBTAIN 


WHAT 


THEM 


THEY MEDITATED A PLOT WHICH THEY WERE UNABLE TO CARRY OUT 


THEY HAD NO REASON TO BE REVENGEFUL , EXCEPT THAT 


Allah 


from 


THEY 


BOUNTY 

-GRACE 


-RASUL 

MESSENGER 


DO TAWBAH 
-REPENT 


Allah and His rasool had enriched them through His 


BOUNTY. THEREFORE, IF THEY REPENT IT WILL INDEED BE 


(HE) 

PUNISHES 


Allah 


THEY 


TURN 

AWAY 


THEM 


THEM 


BETTER FOR THEM ; BUT IF THEY TURN BACK (DO NOT REPENT) 


Allah will punish them with a 


ifi;csiji Q\&£ 

■> #* ✓ *y • 


■TORMENT 


■AKIRAH 

■HEREAFTER 


THEM 


WORLD 


PAINFUL 


PUNISHMENT 


PAINFUL PUNISHMENT IN THIS LIFE AND IN THE HEREAFTER 


AND THEY SHALL HAVE NONE 


% M L 


ANY -WALI 
-CLOSE 
PROTECTING 
FRIEND 
-GUARDIAN 


(IS) 

FROM 


FROM 


EARTH 


THEM 


HELPER 


ON EARTH TO PROTECT OR HELP THEM 


THERE ARE SOME AMONG THEM 



(He) 

GAVE 


(HE) 
MADE A 


FROM 


SURELV 


(WITH) 


-PACT 

COVENANT 


BOUNTY 

-GRACE 


Allah 


WHO MADE A COVENANT WITH ALLAH SAYING 


if He bestows on us His bounty 




THOSE who 


SURELt 


1 SURELY 

(WE) (WOULD) 


(WE) (WOULD) 


FROM 


RIGHTEOUS 

PIOUS 


DEFINITELY 

BE 


DEFINITELY 


WHEN 


GIVE CHARITY 


WE WILL SPEND IN CHARITY AND BECOME TRULY OF THE 


RIGHTEOUS 


BUT WHEN 


THEY 

BECAME 


(HE) 

GAVE 


THEY 


THEY 


WITH 


FROM 


TURNED 

AWAY 


MISERLY 

-STINGY 


BOUNTY 

-GRACE 


THEM 


He did bestow of His bounty they became stingy 


TURNED BACK FROM THEIR COVENANT AND BECAME 


(ARE) 

ONES WHO 


(He) 

-SENT AFTER 
-CAUSED TO FOLLOW 
THEM 


THEIR 


HYPOCRISY 


-TURN AWAY 
•ARE AVERSE 


EVAS IV 


He put hypocrisy into their hearts 


THEY 

■WENT 


THEY (WILL) 
MEET 


Allah 


UNTIL 


AGAINST 

■OPPOSED 


WHAT 


WHAT 


TO LAST TILL THE DAY WHEREIN THEY SHALL MEET HIM 


AS A CONSEQUENCE OF THEIR BREACH OF COVENANT WITH ALLAH 






THEY 

PROMISED 


AND THE LIES THEY TOLD 


ARE THEY NOT AWARE THAT INDEED ALLAH KNOWS 


Allah 


Allah 


indeed 


■WHISPERING 


THEIR 


INDEED 


SECRET COUN- 
SELS 


KNOWS 


THEIR SECRET THOUGHTS AND THEIR SECRET COUNSELS 


AND THAT ALLAH KNOWS FULLY WELL 


THOSE V*HO 


THEY 


THOSE 


■WILLINGLY 

VOLUNTARILY 


■SLANDER 

-DEFAME 


Knowing 


UNSEEN 


ALL THAT IS HIDDEN ? 


AS FOR THOSE THAT TAUNT THE BELIEVERS WHO GIVE FREELY 






THEY 


THOSE 


THOSE WHO FROM 


SADAQAT 

CHARITIES 


AND RIDICULE THOSE WHO FIND NOTHING TO GIVE 


3 9 m ~0 ^ 




-AT 

FROM 


Allah 


MOCKED 


THEIR 


THEY MOCK 


-STRIVING 

ENDEAVORING 


DERIDED 


THEM 


(SUBDUE) 


EXCEPT THE FRUITS OF THEIR LABOR 


Allah will throw back their ridicule 


THEY 

^ 1 

DID 

THEY 

THEY 

BECAUSE 

OF 

KNOW 

NOT 

LIE 

WERE 

WHAT 




FROM 


PUNISHMENT 


SEEK 

FORGIVENESS I 


THEM 


THEM 


PAINFUL 


■TORMENT 


THEM 


ON THEM AND THEY SHALL HAVE A PAINFUL PUNISHMENT * 0 PROPHET! 


IT IS THE SAME , WHETHER YOU ASK FORGIVENESS FOR THEM 


EVEN IF YOU ASK FOR THEIR FORGIVENESS SEVENTY 


Allah 


times 


THAT 


DISBELIEVED 


WILL 

NEVER 


-DENIED 
■HID THE TRUTH 


INDEED 

THEY 


FORGIVES 


THEM 


times , Allah is not going to forgive them 


BECAUSE THEY HAVE DISBELIEVED 


'-IN 

WITH 


(DOES) 


Allah 


-RASUL 

MESSENGER 


PEOPLE 

NATION 


Allah 


GUIDES 


Allah 


is rasool 


Allah does not guide those who are 


i X * Z '9 ^ t 

' ?. D?® C 


THOSE \IVHO 


BEHIND 


THOSE WHO 


STAYED 

BEHIND 


THEIR 


■DISOBEY 
CROSS LIMITS 


REJOICED 


SITTING 


TRANSGRESSORS . * THOSE WHO REMAIN BEHIND (DID NOT JOIN 


THE TABUK EXPEDITION ) WERE DELIGHTED TO SIT INACTIVE BEHIND 


/ 9 9 / 

/ • 

9 9* 9 * ^ 9 •• 

1 4 > 

9 . 9 J 1 


SEVENTY 

^ i 
FOR 

YOU 

SEEK 

IF 

^ 1 
FOR 

(YOU) 

DO 

0 R 


THEM 

FORGIVENESS 


THEM 

SEEK 

FORGIVENESS ! 

NOT! 



>vC 

fik * 

— — r~ 

& 

1 


-'s' ♦< 
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THEY 
DO JIHAD 


WITH 


THAT 


THEY 


RASUL 


THEIR 


DISLIKED 

-HATED 


UTMOST / STRIVE 
STRUGGLE 


Allah 


WEALTHS 


MESSENGER 


Allah's rasool , and they hated to make jihad with their 


THEY 


(OWN) 


-SOULS 

SELVES 


Allah 


GO OUT! 


NOT! 


AND THEIR PERSONS IN THE CAUES OF ALLAH 


THEY SAID TO EACH OTHER " DO NOT GO FORTH IN 


-IF 

ONLY 


(IS) 

MORE 


THEY 


THEY 


COMPREHEND 

-UNDERSTAND 


WERE 


■ALAS 


HEAT 


INTENSE 


HEAT 


THE HEAT . ” SAY TO THEM : “ THE FIRE OF HELL IS MUCH MORE 


SEVERE IN HEAT 


IF ONLY THEY COULD UNDERSTAND ! 


MUCH 


SHOULD ! 


(VERY) 


THEY 


SHOULD ! 


WHAT 


RECOMPENSE 


WEEP 


LITTLE 


LAUGH 


LET THEM LAUGH A LITTLE 


MUCH WILL THEY WEEP AS A RECOMPENSE 


Allah 


THEY 


THEY 


RET URNS 


■WERE 


GROUP 


EARN 


(USED TO) 


FOR WHAT THEY HAVE EARNED 


FROM NOW ON , IF ALLAH BRINGS YOU AMONG THEM AND 



THEY ASKED 


FROM 


WILL 


GOING 

OUT 


PERMISSION (FROM) 


THEM 


NEVER 


ANY ONE OF THEM ASK YOUR PERMISSION TO GO FORTH FOR JIHAD 


SAY : “ YOU SHALL NEVER BE ALLOWED 


j 1361 


WITH 


WITH 


FIGHT 

(BATTLE) 


NEVER 


ENEMY 


TO GO FORTH WITH ME NOR FIGHT AN ENEMY IN MY COMPANY 


FIRST 


INDEED 


WITH 


WERE YOU 
PLEASED (ALL) 


SITTING 


YOU CHOSE TO SIT INACTIVE ON THE FIRST OCCASION 


THEREFORE YOU SHALL NOW STAY WITH THOSE 


-OF 

FROM 


UPON 


THOSE WHO 


REMAINED 

BEHIND 


PRAY ! 


DIED 


THEM 


WHO STAY BEHIND 


YOU SHALL NEVER OFFER FUNERAL PRAYER FOR ANY OF THEM WHO DIES 


THEY 

■DISBELIEVED 


INDEED 


UPON 


EVER 


•WITH 


-DENIED 
HID THE TRUTH 


NOT! 


Allah 


THEY 


GRAVE 


STAND! 


NOR SHALL YOU ATTEND THEIR BURIAL 


FOR THEY HAVE DENIED ALLAH AND 




SHOULD 


ONES WHO 
-DISOBYED 
-SINNED 

CROSSED LIMITS 


THEY 


THEY 


•AMAZE ! 


-RASUL 

MESSENGER 


His rasool and died while they were transgressors 


LET NEITHER 


THEIR 


WEALTH 


THEIR WEALTH NOR THEIR CHILDREN DAZZLE YOU 


THROUGH THESE ALLAH WANTS TO PUNISH THEM 


(ARE) ONES WHO 
-DISBELIEVE 


THEY 


THEIR 


WITH 


-DENY 

HIDE THE TRUTH 


■SOULS 

-LIVES 


DEPARTS 


WORLD 


IN THIS WORLD AND LET THEIR SOULS DEPART WHILE THEY ARE 


STILL DISBELIEVERS 


MN 

WITH 


(IT) WAS 
-SENT 


-DO JIHAD 
-UTMOST 
STRIVE ! 
STRUGGLE ! 


WITH 


THAT 


WHEN 


-SURAH 

•CHAPTER 


DOWN 

REVEALED 


Allah 


WHENEVER A SURAH IS REVEALED 


believe in Allah and make jihad along with 


SAYING 


(He) sought 


THEY 


FROM 


ONES 


PERMISSION 


•MEANS 

•STRENGTH 


-RASUL 

MESSENGER 


(FROM) 

YOU 


THEM 


■POSSESSORS 


His rasool 


CAPABLE PEOPLE AMONG THEM ASK YOU FOR EXEMPTION SAYING 


(He) 

PUNISHES 

THAT 

Allah 

(He) 

INDEED 

_ — , 

THEIR 

THEM 



-WANTS 

-WISHES 

(NOT 

BUT) 

CHILDREN 



'(YOU) 
LEAVE ! 


THOSE WHO 


WITH 


WITH 


THEY 


THEY 


WITH 


QUENTLY) 


WERE 

PLEASED 


ARE 

SITTING 


WE (WILL) 


THAT 


PLEASE LEAVE US WITH THOSE WHO ARE TO STAY AT HOME 


THEY PREFER TO BE WITH 


UPON 


THEIRS 


THEY 


STAMP 

-ED 


WERE LEFT 
BEHIND 


-UNDERSTAND 

■COMPREHEND 


THEY 


HEARTS 


THOSE WHO REMAIN BEHIND , AS A RESULT , A SEAL WAS SET 


UPON THEIR HEARTS SO THAT THEY DO NOT UNDERSTAND 


THEY 
DO JIHAD 


THOSE 


THEY 


WITH 


RASUL 

MESSENGER 


UTMOST STROVE / 
STRUGGLED 


BUT THE RASOOL AND THOSE WHO BELIEVE WITH HIM 


MAKE JIHAD 


WITH 


THOSE 


SELVES 

-LIVES 


THEIR 


GOOD 

(THINGS) 


WEALTH 


THEM 


WITH THEIR WEALTH AND THEIR PERSONS 


THEY ARE THE ONES WHO WILL HAVE ALL THE GOODNESS , AND 




Allah 


they 


THOSE 


THOSE WHO 


GARDENS 


(ONLY) 


PREPARED 


THEM 


THEY ARE THE ONES WHO WILL BE SUCCESSFUL 


Allah has prepared for them gardens 


wmm 





(AS) 

ONES WHO 


1 -UNDER 
BENEATH 


FROM 


ABIDE 

ETERNALLY 


RIVERS 


FLOWS 


BENEATH WHICH RIVERS FLOW 


TO LIVE THEREIN FOREVER 


FROM 


THOSE WHO 


(IS ONLY) 


THAT 


MAKE 

EXCUSES 


GREAT 

SUPREME 


CAME 


THAT IS THE GREATEST ACHIEVEMENT 


SOME FROM AMONG THE DESERT ARABS ALSO CAME WITH THEIR EXCUSES 


THEY 


THOSE 


■ALLOWED 
•GIVEN PERMISSION 


NOMADS 


WHO 


THEM 


BEDOUINS 


BEGGING EXEMPTION TO STAY BEHIND 


THUS , THOSE WHO LIED TO 


FROM 


THEY 

DISBELIEVED 


■AMONG 


THOSE 


(SOON) 


-DENIED 
HID THE TRUTH 


(IT) 

REACHES 


RASUL 


THEM 


Allah 


WHO 


MESSENGER 


Allah and His rasool sat inactive . soon a painful 


PUNISHMENT SHALL SEIZE THOSE OF THEM WHO DISBELIEVED 


UPON 


UPON 


■TORMENT 


ILL /SICK 
ONES 


WEAK 

ONES 


PAINFUL 


PUNISHMENT 


THERE IS NO BLAME ON THE DISABLED 


THE SICK 


& 


\ U 





THOSE 


UPON 


THEY 


WHAT 


WHEN 


THEY 


(CAN) 

SPEND 


BLAME 

-HURT 


AND THOSE LACKING THE MEANS 


TO STAY BEHIND SO LONG AS 


THOSE Who 


THEY 

-WISHED 

WELL 

SINCERELY 

ADVISED 


UPON 


DO -IHSAN 


FROM 


-RASUL 

MESSENGER 


BENEVOLENCE 
UTMOST GOOD 


Allah 


THEY ARE SINCERE TO ALLAH AND HlS RASOOL 


THERE IS NO WAY (BLAME) AGAINST THOSE RIGHTEOUS PEOPLE 


One 

Always 


Allah 


upon 


those 


All 

Merciful 


Forgiving 


who 


Allah is Forgiving , Merciful 


LIKEWISE , THERE IS NO BLAME ON THOSE 


THEY 

CAME 


WHEN 


MOUNT 


THEM 


SAID 


WHO CAME TO YOU AND REQUESTED THE CONVEYANCE TO THE 


BATTLE FRONT AND YOU SAID : “ I AM UNABLE TO PROVIDE YOU 


I (CAN) 
MOUNT 


THEY 


UPON 


FROM 


THEIR 


TURNED 

AWAY 


OVERFLOWS 


THE CONVEYANCE 


AND THEY RETURNED WITH THEIR EYES STREAMING WITH 


Oflll 




THEY 


THEY 


THAT 


INDEED 


(CAN) 

SPEND 


TEARS; THEY WERE FILLED WITH SORROW THAT THEY HAD NO RESOURCES 


OF GOING FORTH TO THE BATTLE FIELD AT THEIR OWN EXPENSE 


THEY 

SEEK PERMISSION 


THEY 


THOSE 


(FROM) 

YOU 


WHO 


UPON 


THE WAY (BLAME) IS ONLY AGAINST THOSE WHO BEGGED EXEMPTION 


ALTHOUGH THEY ARE 


THEY 


WITH 


THEY 


WITH 


THOSE WHO 


WERE 

PLEASED 


REMAINED 

BEHIND 


WHAT 


THEY PREERRED TO BE WITH THOSE WHO REMAINED BEHIND 




Allah 


they 


THEIR 


UPON 


STAMP- 

ED 


THEY 


KNOW 


HEARTS 


Allah has set a seal upon their hearts 


so THEY do not know what they missed 
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♦ 

J 

A 

IH ^ 

s&b 

H 

& 

T 

1, 

H 

6 

W 

f 

Z 

* <<° 

KH 

♦ 

6 

Y 

6 

♦♦ 

i 

GH 

t 

i 

D 

DH 

J 

♦ 

J 



F 


R 

J 


SHORT VOWELS 
FATHAH A= — — 

KASRAH I = 


♦ 

KA+TA+BA 


■ LONG VOWELS 


A= 


i 




+ / 


DIPTHONGS 


DAMMAH U = 


KI+TAB 

& 








KU+TI+BA 


i = J 


u = _J_ 


♦ 

KA+TIB 

3 + ^ 

AW = 


rf' 


KAW 

d** 

QI+LA 

> 

ii 

G. 

+ 

\ 

/ 

<£ 

♦♦ 

iyjT 

AY 

KAI 

KU+NU 


KA\ 


SHADD - GEMINATION 


YY 

w* 

d 



IN PAUSE FORM 

AH 

0 

(E.G. SUNNAH ^ ) 

WW 

U 


♦♦ 

IN CONSTRUCT FORM 

J 

AT 

d 

(E.G. SUNNAT-AL-RASUL) 

NN 

d 

AL 




Distinctive sign for HAMZAH (' ) is like a COMMA ( p ) however, to avoid confusion it is not used routinely 
except in a few words like "QUR'AN" 




of modern languages 
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COMMENTARY 


This word for word translation of the Arabic text of the Qur’an is an attempt towards a literal 
translation, keeping its grammatical form in view e.g. noun for noun, verb past tense for the 
same etc. The imperative form of the verb (amr, nahy and third person imperative) have been 
denoted by an exclamation mark (!) Mudaf and Mudaf ilaih (possessive noun) is marked 
with (of). Maf‘ til lahu (causative object) is indicated with (due to) etc. 


The reading of the word for word English translation should be done from the right to the left 
as for the Arabic text. The running English translation should, however, be read from the left 
to the right. 

This effort has been made primarily for the students of our Institution. No detailed 
explanation has been given in this edition. However, the student is provided with a blank 
page alternating with the Quranic text. This should be used for notes. We recommend that 
the student supplement this book with the study of few other books. For this combined study 
we suggest the use of the following: - 


Al Qur’an al Karim 
Tarjumah wa dirasah 
The Qur’an translation & Study 
Jamal-un-Nisa bint Rafai , Ph.D 
(London) 



A Textbook for the Classroom 
Senior level general 

Arabic Text Translation Explanation + Vocabulary 
Compiled and edited by Abidullah Ghazi . 

Iqra’ International Educational Foundation, Chicago 
A Study of part of the Qur’an 


English translation of the meaning of the al Qur’Sn, The Guidance for Mankind By 
Mohammad Farooq-i-Azam Malik. Institute of Islamic Knowledge, Texas U.S A. 
(This is the Qufan which we have used for the running commentary below our Word 
for word translation) 

Plus, any good translation of the Tafslr e.g Translation of the TafsTr of 
S. Abul- Ala Mawdudi. 

\r 

May Allah Subhanahu wa ta‘ala forgive us our mistakes and shortcomings and may He 
bless us all (the seekers of the Diving Truth), Amin! 
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